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De dédas julotta — en opposition

Av Bengt Holbek

Kerstin Louise Johansson: De dédas jul-
otta. En sigenundersokning. Diss.
English summary. Folkekultur. Bergen
1991. 236 s., ill.

Vi befinder os i dag i den situation, at en svensk
doktorand ved forsvaret af sin afhandling mgder
en norsk og en dansk opponent. Lad mig tage
dette som et symbolsk udtryk ikke blot for denne
athandlings nordiske karakter, men ogsa for det
nordiske samarbejde pa folkloristikkens og etno-
logiens omrader, som har eksisteret i langt over
hundrede ar. Inden for disse omrider er der
etableret en solid tradition for, at man ikke be-
tragter kulturfzenomener i en snaver national
kontekst, men regelmassigt sprger for at kigge
indenfor hos naboerne. En slags lokal internatio-
nalisme, kan man nok kalde det. Det er natur-
ligvis forbundet med et vist besver at skulle skaf-
fe materiale fram fra de mange nordiske arkiver,
som indeholder optegnelser om folklore, og nar
man gér sa langt, som vi ser i denne afhandling,
og inddrager materiale ogsa fra Atlanterhavsger-
ne og fra Finland, som skal oversaxttes, si er
dette i sig selv en ganske stor arbejdsindsats.
Allerede for dette arbejde méa vi bergmme Ker-
stin Johanssons afhandling. Det er efterhinden
muligt at stille en hel rekke afhandlinger om
nordiske folkesagn og nordisk folketro ved siden
af hinanden, og den nye afhandling fgjer sig
smukt ind i rekken. Jeg tror ikke man kan finde
en tilsvarende forskningstradition noget andet
sted i verden. Vi besidder en rigdom i det nordi-
ske samarbejde, som nasten ikke kan overvurde-
res.

Forfattaren var forste opponent vid Kerstin Johanssons
disputation vid universitetet i Bergen den 4 oktober
1991. Detta ar hans opposition nagot férkortad. For-
men med direkt tilltal har behallits hiar men de direkta
fragorna till respondenten har utelimnats eftersom
hennes svar naturligt nog saknas.

Et sammendrag af athandlingens teser, meto-
der og resultater behgver jeg vist ikke at give,
selv om det traditionelt hgrer til fgrsteopponen-
tens forpligtelser. Afhandlingen har allerede va-
ret tilgengelig et stykke tid, og der foreligger
resuméer bade pa norsk og pa engelsk, efter
hvad jeg forstar, si jeg ma antage, at tilhgrerne i
store traek er bekendt med det vi skal diskutere.

Fgr i tiden har man, i hvert fald i Danmark,
ikke sa sjeeldent brugt nogen tid under handlin-
gen til at diskutere selve bogen som tryksag, som
et stykke handveerk. Det var i de tider, hvor
bgger blev sat i handen, og bogtrykkerne satte en
@re i at praestere et smukt og mindevaerdigt styk-
ke arbejde i forbindelse med en si betydnings-
fuld begivenhed som et forsvar for doktorgra-
den, men “de forrige Tider ere forsvundne”,
som digteren siger. Vi er rykket ind i compute-
rens tidsalder, hvad den foreliggende athandling
jo ogsa pa anden vis berer vidnesbyrd om, bog-
fremstillingen er blevet mekaniseret og billig-
gjort, og det skal vi nok vaere glade for, for ellers
havde det i dag kun veret velstiende mennesker,
som kunne have tilladt sig at kgbe en bog i ny og
na; men fremskridtet har sin pris. Typografien i
denne bog er jo ikke nogen stgrre astetisk op-
levelse, og illustrationerne er desverre temmelig
ringe. Det kan vi ikke klandre forfatteren for,
selve gnsket om at bringe disse illustrationer er
prisveerdigt nok, men der er et stort behov for
yderligere tekniske fremskridt pa det omrade.

N4&, vi skal ikke opholde os lzngere ved
udenvaerkerne, men ga til selve afthandlingen.
Som Kerstin selv skriver, er arbejdet med den
pabegyndt pa et tidspunkt, hvor forskningen
endnu til en vis grad stod pa den historisk-geo-
grafiske metodes usikre grund. Der er géet en
arraekke, og i den tid har folkloristikken afggren-
de skiftet profil. Hvis det i det hele taget er
berettiget at tale om paradigmeskift i vores disci-
plin, s& gzelder det netop den periode, hvor den-
ne afhandling tog form. Det vil i dag naeppe vaere
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66 Bengt Holbek

muligt at finde en folklorist nogetsteds i verden,
som i fuldt alvor ville kaste sig ud i en monogra-
fisk undersggelse med henblik pi at fastsla en
vise-, eventyr- eller sagntypes oprindelsessted og
-tid. Desvaerre er den altovervejende del af det
optegnede materiale, som befinder sig i vore
arkiver og kildeudgaver, beregnet til just den art
undersggelser. Det betyder, at den som i dag vil
arbejde med det gamle stof, ikke alene ma ga pa
tveers af optegnernes hensigter, men ogsd ma
foretage alle mulige metodiske kunstgreb for at
aflokke materialet oplysninger, som det ikke er
beregnet til at give. Jeg har selv arbejdet med en
tilsvarende problemstilling indenfor eventyrtra-
ditionen, si jeg forstdr meget godt de vanskelig-
heder Kerstin har mattet arbejde pé at overvin-
de.

Nar man ser pa athandlingens definition af
syfte och metod” s. 5, bemarker man da ogsa,
at spgrgsmal om historie og oprindelse er faldet
ud. Hist og her i athandlingen finder man sma
sidebemaerkninger, som tilsammen méaske kunne
bidrage lidt til en kortlaegning af denne sagnty-
pes historie, men det er helt afgjort underordne-
de spgrgsmal i moderne folkloristik og i den
aktuelle sammenhang. T stedet valger forfatte-
ren at koncentrere sig om traditionens geografi
og om en analyse af dens enkelte elementer og
deres kombinationsmuligheder. Alle der har ar-
bejdet med folkelig overlevering véd at variabili-
tet, variantdannelse, er et af dens mest karakte-
ristiske og samtidig mest frustrerende trzek. Alle-
rede nir man sidder med en snes optegnelser af
en bestemt type er det vanskeligt at holde rede
pa alle variationerne, iser nir man har med
lange, komplicerede tekster at ggre, og Kerstins
grundmateriale omfatter, si vidt jeg kan se, men
det er lidt sveert at fi overblik over, mere end
1800 tekster. S4 mange optegnelser kan man
nasten ikke holde rede pa uden mekaniske hjal-
pemidler. Aldre tiders folkloristiske monogra-
fier, som ogsa kunne omfatte ganske mange op-
tegnelser, klarede sig ved kun at studere et be-
grenset antal treek, og de kunne sjxldent ggre
ret meget ud af at studere kombinationer af trak.
Det hjalp lidt, da vi i 1960’erne begyndte at
arbejde med hulkort, men det store fremskridt
kom fgrst med indfgrelsen af computeren, eller
datoren som svenskerne siger. Med moderne
elektronisk datateknik er det for fgrste gang mu-
ligt at kortleegge et omfattende traditionsmate-
riale helt ud i de mindste detaljer, som Kerstin

demonstrerer med denne athandling. Sa vidt jeg
véd er det fgrste gang metoden er blevet afpre-
vet pa traditionsstof af denne art, og alene af den
grund kommer De didas julotta til at danne skole.
Den anden ting vi skal bergmme ved denne af-
handling, ud over den store energi der er lagt i at
tilvejebringe det omfattende materiale, er altsa
at den introducerer og afprgver en ny forsk-
ningsteknik, som uden tvivl vil blive domineren-
de i fremtiden. Det nzrmeste sidestykke jeg kan
komme i tanker om er Lisbet Torps Chain and
Round Dance Patterns, en afhandling om godt
1200 optegnelser af europziske kaede- og ring-
danse, som blev forsvaret i Kgbenhavn sidste ar.
Med denne teknik har vi faet et vaerktgj i hende,
som gor det muligt at arbejde effektivt med store
datamzngder. Men nir disse arbejder s utvivl-
somt kommer til at danne skole, sa er det ogsa
vigtigt, at den tilgrundliggende teknik vurderes
kritisk. Det vil vi bruge lidt tid p& nu, men det er
klart at vi kun kan tage hul pa diskussionen, ikke
afslutte den.

Nu er jeg selv ikke sarlig godt indsat i den
elektroniske tekniks konkrete problemer, selv
om vi fir en lille redeggrelse her i athandlingen
s. 176—86. Men det vasentligste problem
mener jeg nu nok at jeg kan fa gje pa. En folklo-
ristisk optegnelse er jo i sig selv en konstruktion,
et kunstigt produkt. Viser og eventyr eksisterer,
eller har eksisteret, i folketraditionen som no-
genlunde velafgransede enheder. De har veret
foredraget i en form, hvor indledning og afslut-
ning er rimeligt klare, det findes der mange vid-
nesbyrd om: ved den og den lejlighed sang eller
fortalte den eller den de og de viser eller eventyr.
Med sagnene og folketroen ligger det anderle-
des. Jeg tenker f.eks. pa Otto Brinkmanns Das
Erzihlen in einer Dorfgemeinschaft fra 1932, som
ikke er naevnt i denne afhandlings litteraturliste
og i det hele taget er alt for lidt kendt, eller pa
Linda Dégh & Andrew Vdzsonyi’s "Legend and
Belief” fra 1971, som findes i Bengt af Klint-
bergs fine lille antologi Tro, sanning, sigen fra
1973. Sagn er noget der dukker op i samtalens
1gb, ofte blot som en reference, de skifter form
efter samtalens karakter, og folketrosforestil-
linger er underliggende forudsztninger, som i
mange tilfaelde slet ikke far en eksplicit formule-
ring. Navnlig Dégh & Vazsonyi’s afhandling er
oplysende i sa henseende, men i virkeligheden
kan enhver af os iagttage det samme, hvis vi
kommer i snak med folk om trosforestillinger,
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som stadig er levende, f.eks. om spggelser eller
om religigse manifestationer. Man kan maske
ikke g& si vidt som til at sige, at folketros- og
sagntraditionen er amorf, men den er i alle fald
umdideligt variabel. Det har Kerstin ogsa selv
iagttaget. Du omtaler en reekke steder traek, som
kendetegner hhy. Ragnar Nilssons, Carl-Martin
Bergstrands og G. A. Johanssons optegnelser, og
antyder temmelig abenlyst, at optegnelserne har
faet den form de har, fordi disse herrer har
optegnet pd den made de har. Fksempelvis
navner du s. 131, at badde Bergstrands og Nils-
sons optegnelser forholdsvis ofte indledes med
trosudsagn, sadan at de efterfglgende sagn kan
opfattes som eksemplifikationer. Ogsa en distan-
cerende indledningsbemarkning som ’de gamle
sagde”, omtalt i afhandlingen s. 136, er interes-
sant. Kan man tenke sig, at folk i den traditionel-
le landsbygd, nér der ikke var en folkemindeop-
tegner til stede, ville g rundt og sige til hinan-
den, at ’de gamle sagde” som indledning til et
sagn? Det tror jeg ikke, og det tror du sikkert
heller ikke. Formalet med en sidan bemzrkning
er uden tvivl at lgse et vanskeligt problem: man
vil gerne svare optegneren, som spgrger om den
lokale folketro, men man vil ikke tage sig latterlig
ud i hans gjne ved at bekende at man selv deler
denne tro. S skyder man sig ind under “de
gamle”. De har autoritet og prestige, men pa
den anden side er de ogsa afgaet ved dgden og
kan ikke kontrolleres. Men dermed skaber man
en form, som maske ikke er agte tradition. — I
det hele taget ma jeg tilsta, at jeg er misteenksom
over for en stor maengde af de sdkaldte trosud-
sagn, for de er abstrakte og generelle og passer
efter min opfattelse bedst til et akademisk teenke-
set, som det er svaert at finde beleg for i en
traditionel bondebefolkning. Min mistanke gar
altsd ud pa, at trosudsagnene i mange tilfzlde
snarere er svar pa optegnernes spgrgsmal end
direkte udtryk for traditionens former. Det
fremgér til tider af selve den sproglige form, som
man f. eks. kan se af de mange citater, du giver s.
150 ff om trosforestillinger, at der er tale om
boglerde folks sammenfatninger snarere end
om umiddelbare optegnelser efter mundtlig
overlevering. Lad mig citere et stykke fra N.
Jonsson Nu dr det jul igen (1935), som star pé s.
153:

Julnatten var en spoknatt, di de underjordiske mer
intensivt dn vanligt drevo sitt spel. Kyrkogrimmen, glo-
soen, varulfven, draken, spoken och gastar lurade pa

vandrarna. Darfor sloto de sig samman tva eller tre for
att kdnna sig tryggare.

Jeg tror aldrig jeg har set en garanteret agte
traditionsoptegnelse, som i samme dndedrag om-
talte si mange og sa forskellige overnaturlige
vaesener som denne, og udtryk som “intensivt”
og "drive sit spil” og flere andre er eksempler pa
littereer stil.

Det er ikke min hensigt at kritisere, at du
bruger Jonssons optegnelser, for man mi tage
alt stoffet i betragtning, men nar du legger hans
sammenfattende beskrivelse ind i basen sammen
med andre folketrosudsagn, si bliver de forskel-
le, der kunne taenkes at eksistere mellem Jénsson
og andre kilder af mere genuin art, usynlige. De
tildeles alle samme kildeverdi og indgir i de
statistiske opggrelser med samme vaegt.

Det samme gaelder med den ret hindfaste di-
stinktion, du foretager mellem memorater, se-
kundermemorater og sagn. S. 144 citerer du S.
Almquist for at ”’Det korta, generella pastaendet
kan tyvarr bero pa att en upptecknare exempel-
vis latit ett memorat fa trosutsagans form fast det
i sjdlva verket ror sig om en personlig upplevel-
se.”” Maske det er sket for at laegge en vis distance
til udsagnet, men si er fremtredelsesformen jo
et usikkert klassifikationsgrundlag.

Hyvis man eksempelvis ser pa det danske mate-
riale, som du har benyttet, si er det ikke seerlig
omfangsrigt, men det domineres i udpraget
grad af fritstdende sagn’’, som man kan se af
diagrammet s. 129. Naesten det samme er tilfzl-
det for det norske materiales vedkommende,
mens det i mindre grad gaelder det finske og slet
ikke det svenske. Det beror jo nappe pa at tradi-
tionsformerne i sig selv er meget forskellige i de
fire nordiske lande, mens en del tyder pa, at
hvad vi kunne kalde optegnertraditionen er for-
skelligartet. En mand som Evald Tang Kristen-
sen, der star for over halvdelen af det danske
kildemateriale, ville formentlig aldrig have fun-
det pa at spgrge folk, hvad ”man” troede i en
bestemt egn eller hvad “de gamle” sagde, for
sddanne formuleringer er meget sjxldne i hans
optegnelser. Han har gnsket at hgre folk fortelle,
og s& har han naturligvis faet fortzllinger. At du
selv har veret noget betenkelig ved dette for-
hold kommer til udtryk flere steder, f.eks. s. 19,
hvor du drgfter Johanssons optegnelser fra Os-
tergotland, og s. 94, hvor du i et diagram viser de
specielle trek ved Ragnar Nilssons optegnelser
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fra Vestsverige. Men et computerprogram har
ingen kildekritisk sans, og nar du én gang har
givet en optegnelse en kode efter menu 1 eller 2,
som de er beskrevet s. 179, si er variabilitetens
forvirrende mangefold med ét slag forvandlet til
nogle fa, ensartede kategorier af hirde data, der
kan underkastes statistiske analyser med pro-
centberegninger, tabeller osv.

En anden side af problemet ligger i den geo-
grafiske og historiske repraesentativitet. Der er jo
ikke optegnet med ensartet intensitet over hele
Norden i hele perioden. At der er optegnet 700
sagn om de dédas julotta i Sverige og kun et par
og tredive i Danmark og lige sa fa i Norge bety-
der jo ikke ngdvendigvis at sagnet har veeret
mere frekvent i Sverige end i de to andre lande.
Der har maske veret flere svenske optegnere,
eller de har varet mere flittige, eller de har
saerligt efterspurgt dette sagn, eller det har holdt
sig bedre i traditionen fordi det har kunnet stgt-
tes af trykte kilder og til og med af en vise. Bengt
af Klintberg har fortalt mig, at sagnet om Ho-
bergsgubben, som jeg arbejdede noget med sid-
ste vinter, i svensk tradition bade understgttes af
et skillingstryk og af en skolebogstekst, som beg-
ge er blevet optrykt gang p4 gang, og Jochum
Stattin har tilsvarende fortalt mig, at biackahis-
ten er sarlig frekvent i de egne af Skane, hvor en
bestemt optegner har veret aktiv. Tilsammen
viser iagttagelser af denne art, at grundlaget for
statistiske beregninger over folkloristiske opteg-
nelser er meget skrgbeligt.

Man md nok vere realistisk og fastholde, at
statistiske bearbejdelser af denne art i bedste
fald kan vise nogle tendenser. Det tror jeg at du
selv er fuldsteendig klar over. Som hovedregel er
du da ogsa forsigtig med at drage konklusioner
af de forskelle, som dit materiale vitterligt opvi-
ser, men du kunne maske have taget lidt mere
eksplicitte forbehold af hensyn til ubefwestede
sjele, bide begyndere i faget og folk uden for
faget, som ellers kan forledes til at tro, at det er
muligt at opnd stgrre eksakthed i kvantitative
undersggelser af folklore end i andre
humanistiske discipliner.

Men nu til noget helt andet. Da jeg forste gang
lzeste din afhandling, betragtede jeg det som me-
get kritisabelt, at du havde begranset din under-
spgelse til Norden uden at give nogen begrun-
delse for det. Vi kender alle Bengt af Klintbergs
studier over ~’Kvinden som mistede sin skygge”
og véd, at han er berettiget til at begraense sin

undersggelse til de nordiske lande af den simple
grund, at sagnet sa at sige ikke forekommer and-
re steder. Tilsvarende kunne jeg med rette hav-
de, at sagnet om Hobergsgubben ma studeres
alene pé nordisk basis, fordi Norden praktisk talt
er det samlede udbredelseomrdde ogsd i dette
tilfelde — der er tale om et sagn, som formentlig
skylder det trykte medie sin popularitet, og det
findes kun trykt pa svensk, finsk og dansk. Men
sagnet om "’De dédas julotta” findes jo i forskel-
lige former udbredt over det meste af Europa,
som du ogsa selv ggr opmarksom pd, og her
kunne man nok vere berettiget til at spgrge, om
den nordiske overlevering har en anden karakter
end den gvrige europxiske, eller om de sarlige
former, som vi kender her, har en udbredelse
der ngjagtigt svarer til de nuverende statsgraen-
ser.

Men din undersggelse er jo netop ikke en
historisk-geografisk studie i klassisk forstand, du
afstar bevidst fra at spge efter sagnets oprindeli-
ge hjemsted eller at kortleegge dets udbredelse,
og s er det en anden sag. Alligevel synes jeg at
du i det mindste burde have strejfet problemet i
det afsnit, der hedder ”Avgrinsningar” s. 6 ff. I
gvrigt kan man nok diskutere nogle af de pastan-
de om sagnets historie, som du fremszatter hist
og her. Du citerer f.eks. s. 32 og igen s. 171
Brynjulf Alver for den opfattelse, at sagnet i
Norge mé vere et minde om Kristmessen, den
katolske midnatsgudstjeneste, som skulle afskaf-
fes efter Reformationen og ogsa blev det efter-
handen, men sa sent, at sagnet i sin nuvarende
udformning nzppe er @ldre end 1700-tallet. Det
kan méske veere rigtigt nok, men vi har jo euro-
pxiske vidnesbyrd, som rakker meget l&ngere
tilbage, blot ikke med specifik tilknytning til jule-
nat. Og s. 91 havder du, at motivet med det
efterladte kledningsstykke er tilkommet for-
holdsvis sent i dette sagn. Dertil ma siges, at du
pa samme side anfgrer et beleg pa dette motiv
fra 1516, fra Hof i Tyskland ganske vist, men
immerhen langt @ldre end vore folkelige opteg-
nelser. I virkeligheden mener jeg, at det eneste
man kan fastsld med sikkerhed om sagnet er, at
det ma vaere yngre end kristendommens indfg-
relse, for det forudsetter en kristen begrebsver-
den og eksistensen af kristne kirker — og selv det
kan man diskutere, hvad jeg skal vende tilbage til
om lidt. I sin disputats Cupid and Psyche navner
Jan—OjVind Swahn et eventyr, hvori der forekom-
mer en sverd, og en forsker, som mener at even-
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tyret i hvert fald ikke kan vaere zldre end det
metal, der skal bruges til at lave sveaerd af; hvortil
Swahn tgrt bemarker, at for der var metal, var
der knive af sten, og der var ingen vanskelighed
med at opdatere eventyret i takt med den teknis-
ke udvikling. Tilsvarende er det svart at satte en
grense bagud i tiden for dette sagn, for den
kristne udformning, som vi kender nu, kan me-
get vel veere en opdatering af en sagntradition og
en forestillingskreds, som er ®ldre end kristen-
dommen. Hvis der er noget der har undergravet
den historisk-geografiske skoles teoretiske forud-
saetninger, sd er det den moderne feltforsknings
tallgse gange bekraeftede iagttagelse, at folk til
stadighed laver om pa det overleverede efter
hvad de har brug for. Fgr antog man jo, at
traditionen kunne vare stabil helt ud i de mind-
ste detaljer gennem meget lange tidsrum.

Det historiske aspekt vil vi altsa lagge til side
og i stedet se nermere pa dit studium af motiv-
grupper. Her mener jeg du nir nogle af dine
mest interessante resultater, og det netop takket
vare den elektroniske datateknik, som jeg ellers
ikke er udelt begejstret for. Teknikken i det er,
som du forklarer s. 107, at du sammenstiller
forskellige motivgrupper og motivelementer og
derved féar forskellige kombinationsmgnstre
frem. Mulighederne er i princippet utallige, men
du har valgt fremfor alt at se pa hvad du kalder
“sdagenkon” i forhold til en raekke enkeltmotiver
og i forhold til berittarkén”. Egentlig kan jeg
ikke lide betegnelsen ’sigenkén”, for et sagn
kan i sig selv ikke have noget kgn, men jeg er nok
ikke den rette til at kritisere, for jeg lavede i min
egen disputats en meget lignende underspgelse,
hvor jeg brugte betegnelserne masculine” og
’feminine”. P4 engelsk kan man skeine mellem
“gender”’, som er grammatisk ken, og “sex”,
som er naturligt ken, og jeg brugte “masculine”
og “feminine” i grammatisk betydning ud fra
den betragtning, at fortzllemgnstre kunne have
grammatisk kgn pa samme made som substan-
tiver i en raekke sprog. Na, vi kan habe at en
senere generation finder pi en bedre terminolo-
gi, og sa forelgbig affinde os med ordet “’sdgen-
kon”. Det vigtige er problemstillingen, ikke de
ord vi bruger til at beskrive den.

For at forstd betydningen og rakkevidden af
de iagttagelser over “’sdgenkon”, som du legger
frem, skal man vide — og den ggr folklorister og
etnologer, men ikke ret mange andre — at vi i
200 ar, faktisk lige siden Herder, har slaebt pa en

tung byrde i form af det romantiske begreb
“folk”. Det var Herder, der skabte ordet Volks-
lied, og Volkssage, og Volksglaube, og et par styk-
ker til, og i romantikkens glansperiode blev der
skabt en hel serie af andre ord med samme for-
led, ikke blot pi tysk, men ogsa pa engelsk og pa
de skandinaviske sprog. Selve kernebegrebet
Jolklore stammer fra samme periodes sidste del.
Den bagvedliggende forestilling er, at folket ud-
gor en kulturelt ensartet masse. Det kan man
med nogen ret hevde s leenge man taler om
Solkesprog, for alle medlemmer af et fellesskab
mé beherske samme sprog for at kunne eksistere
i feellesskabet, og det var da ogsa sproget, der var
udgangspunktet for Herders filosofiske betragt-
ninger, men selv den kulturelt mest ensartede
befolkning bestir alligevel af forskellige indivi-
der og grupper, som kun i et vist omfang har
feelles kultur. Moderne forskning har vist, at det
f.eks. kun er et lille mindretal der nogensinde
har fortalt folkeeventyr, eller sunget folkeviser,
eller spillet folkemusik. Langtfra alle har nogen-

-sinde baret folkedragter osv. Kulturen er ikke

den samme i forskellige erhvervsgrupper, i for-
skellige sociale grupper, og de to kgn har heller
ikke i enhver henseende samme kultur. Det vil
sige, at samlebegrebet “folk” i nogen grad er en
illusion — men det er forst den seneste genera-
tion af folklorister der for alvor er begyndt at
gore op med illusionen.

En ting som blev tydelig for mig under mit
arbejde med eventyrene, som fandt sted i den tid
hvor den marxistiske bglge kulminerede pa vore
universiteter, var at den gamle danske folkekul-
tur rummede skarpe sociale modsatninger. Det
gangse harmoniserende billede af en enhedskul-
tur kunne ikke holde. Den bevagelse for kvinde-
friggrelse, som ogsa kom til udtryk i 1970- og
1980-arene, fik mig til derudover at rette op-
marksomheden mod forskellighederne i maends
og kvinders eventyrfortelling. Det markeligste
var egentlig, at ingen — bortset fra spredte be-
mearkninger hos enkelte forfattere — havde stil-
let de spgrgsmaél far, for forskellene var tydelige
nok, nar man blot ville se dem.

For sagntraditionens vedkommende er forhol-
dene omtrent de samme. Jeg er egentlig ikke
bekendt med mere end én undersggelse, der for
alvor har sat fokus pa forskellene mellem maends
og kvinders sagnfortzlling, og det er Bengt af
Klintbergs studie, som han gav et lille sammen-
drag af i Fabula for 7—8 ar siden.
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Det er ikke helt let at udlese de faktiske resul-
tater af dine analyser selvi det afsnit s. 123 ff der
hedder ’Sammanfattning och konklusioner”,
for du holder dig s umadeligt teet til den tilsyne-
ladende eksakte og objektive redegpgrelse for de
konkrete analyseresultater, at man nasten ikke
kan se de store linjer — man kan ikke se skoven
for bare traeer, som det hedder. Positivt kan man
sige at du udviser stor forsigtighed og udtrykker
dig yderst korrekt, men negativt kan man ogsa
sige, at selve fremstillingsformen udger en bar-
riere for erkendelsen. Men du kommer bl.a.
frem til at mand udviser en vasentligt stgrre
tilbgjelighed end kvinder til at fortzlle med
grundlag i deres egen erfaringsverden. Det sva-
rer omtrent til hvad jeg nidede frem til i min
eventyrundersggelse, hvor jeg fandt at maend
aldeles overvejende fortalte eventyr med mand-
lig hovedperson, mens kvindernes eventyr for-
delte sig omtrent fifty-fifty, hvad jeg satte i for-
bindelse med det forhold, at maend oftere fortal-
te eventyr i rent mandeselskab, mens kvinder
fortalte for et blandet publikum, mest for bgrn.

Nar man taler om forholdet mellem mandlig
og kvindelig fortzlletradition, s er der en om-
steendighed, som du ikke har taget i betragtning,
eller i det mindste ikke har nzvnt i din fremstil-
ling, og det er relationen mellem optegnere og
meddelere. Er sagntraditionen hovedsageligt op-
tegnet af mand, hvad jeg har p& fornemmelsen,
og er det materiale, som mandlige og kvindelige
optegnere kan fa fat i, det samme? Her tanker
jeg ikke blot pé sagntyper, men ogsa pa mdden at
fortzelle pi. Jeg har naturligvis igen Bengt af
Klintberg i tankerne, bl. a. nevner han en fergsk
form af sagnet om “Kvinden der mistede sin
skygge”, som en kvinde fortalte til Asa Nyman, i
en form som hun abenbart ikke havde lyst til at
give mens hendes mand hgrte pa. Jeg er klar
over, at dit materiale langtfra altid vil kunne
belyse dette spgrgsmal, bl.a. fordi hjemmels-
mandene i mange tilfzlde er anonyme, og der er
tilfzelde hvor vi ikke véd om optegneren gengiver
sin egen tradition eller andres, men det kunne
alligevel vare interessant at hgre, om du har
kunnet ggre iagttagelser over denne problemstil-
ling, altsa om optegnerens kgn har indflydelse pa
optegnelserne.

Det sidste emne jeg vil tage op angar kapitlet
om de “Bakomliggande faktorers paverkan pa
traditionen”, s. 150 ff. Her ma jeg sige, at jeg
blev overrasket over, hvor megen opmarksom-

Bengt Holbek

hed du viser et antal optegnelser om de dgdes
besgg i hjemmet. Du henviser s. 151 til optegnel-
ser af Gaslander og Djurklou, hvorefter de dgde
forst bespger deres gamle hjem og derefter sam-
les i kirken, og Louise Hagberg skriver noget
tilsvarende. En enkelt optegnelse fra Osterbot-
ten fortzller det samme, men jeg ma alligevel
seette spgrgsmalstegn ved denne kombination af
de to traditioner, de dgdes besgg i hjemmet og
deres gudstjeneste i kirken. Alle de optegnelser
du anfgrer med denne kombination stammer ty-
deligvis fra lerde mennesker, som giver en sam-
menfattende beskrivelse af hvad "man’ tror el-
ler troede i en bestemt egn, og det svarer til den
synkretistiske beskrivelse af N. Jénsson, som jeg
citerede for lidt siden. Hvis vi nu havde din
database lige her, si kunne vi kalde de optegnel-
ser frem pa skermen, som bade havde marke-
ringer for de dgdes besgg i hjemmet og for
julottan i kirken — hvis du i det hele taget har en
markering for de dgdes besgg i hjemmet; jeg kan
ikke finde den i beskrivelsen af din database —
og sa er mit gat, at det ville vaere meget fa
originaloptegnelser, der rummede begge traditio-
ner. I hvert fald findes den ikke i de optegnelser
du har citeret i bogen, s& jeg mener at du gar alt
for langt, nar du i din sammenfatning s. 174
giver indtryk af at kombinationen, de dgdes be-
spg i hjemmet efterfulgt af deres gudstjeneste i
kirken, er det normale.

Jeg vil opstille den alternative pastand, at fo-
restillingen om de dgdes besgg i hjemmet, der jo
vitterligt forekommer i det meste af Norden,
maske med undtagelse af Danmark, og har givet
ophav til et helt kompleks af skikke, i almindelig-
hed har eksisteret uafhengigt af og jevnsides med
traditionen om de dédas julotta, og at kombina-
tionen hovedsagelig skyldes de lzerde.

Efter min mening skal forestillingen om de
dedes besgg i hjemmet og sagnet om de dédas
julotta nok ses i sammenhang, men pa en anden
méde. Jeg mener, at begge har deres udspring i
et forestillingskompleks, som du strejfer mange
steder i din fremstilling, men aldrig rykker helt i
fokus. Lad mig prgve at beskrive det kompleks
ved hjalp af nogle af de optegnelser du anfgrer:

Du skriver om de islandske alfekirker, at de
har dgren i gst og alteret i vest, altsa modsat. Om
arsgang hedder det i Sverige, at man skal Ipbe tre
gange modsols omkring kirken. Om de dgde siges
i flere optegnelser, at de ikke har noget hoved. 1
en skansk optegnelse spgrges: “vad skall de
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levande bland de dédas ottesang?”” Den levende
skal ga baglens ud af kirken eller hoppe ’’jam-
fott”, altsd modsat almindelig gang. I en opteg-
nelse skal den levende fora klidet av sig med
avig hand”. T flere optegnelser hedder det, at
der er lugt af jord eller mug i kirken, jord eller
sand pa bankene efter de dgde, og ofte siges at
de barer gammeldags klaeder, de tilhgrer altsa
fortiden, som er dgd. I en finlandssvensk opteg-
nelse er prasten engjel, og i mange optegnelser
hedder det, at hans tale er fjern, utydelig eller
uforstielig. Saerligt svensk er forestillingen, at de
dgde sidder baglens i kirken, med ryggen vendt
mod prasten. Fra hele Norden foreligger der
optegnelser om, at den levende, som ulykkeligvis
er kommet i kirke mens de dgde har deres guds-
jeneste, markes ubodeligt af det, enten pa lege-
me eller sjzl, eller simpelthen dgr kort efter.

Hvis man betragter disse motiver under ét,
kan de ses som forskellige udslag af en grundleg-
gende og velkendt trosforestilling, nernlig den at
de dgdes verden er omvendt eller modsat i forhold
til de levendes. Vi rader pa det bebyggede omréa-
de, de rader udenfor. Vi udfolder os om dagen,
de om natten. Vi har mest at skulle have sagt i
sommertiden, de i vintertiden. Midnat er den tid
pa degnet, hvor deres magt er stgrst og vores
mindst, og det samme gelder midvinter, enten
man si placerer dette tidspunkt ved jul eller
nytar eller noget andet sted. Midvinter-midnat er
s& at sige deres zenit og vores nadir, pa den tid er
de steerke nok til at besatte kirken, og de levende
skal holde sig vaek. Og det er desuden den tid,
hvor selv hjemmet ikke er tilstrekkeligt sikret
imod dem.

Jeg kan naturligvis kun give dig ret i, hvad du

skriver s. 174, at sagnet har en advarende funk- .

tion. Men det fremgér ikke rigtig af din fremstil-
ling, hvad det egentlig er sagnene skal advare

imod. For mig at se er der tale om en hel kosmolo-
gi, en fundamentalt dualistisk opfattelse, hvor
der findes en modsatning mellem vores normale
og naturlige verden og deres omvendte verden,
og set i den belysning handler dette sagn, som sa
mange andre, om at vi skal kende vores plads og
vogte os for at overskride vore granser. Den der
overskrider disse grenser lgber en risiko for at
blive maerket for livet.

Det tror jeg er en meget gammel forestilling,
sandsynligvis er den meget aldre end kristen-
dommen. Sagen er jo den, at de dgde i disse sagn
ikke opferer sig videre kristeligt, uanset hvor
meget de gar i kirke. De er klart fjendtlige mod
de levende, og nar de ikke kan ramme de levende
selv, s& udtrykker de deres fjendtlighed ved at fla
tgjet af de levende og rive det i smastykker. Den
adferd kan ikke forbindes med nogen art kristen
forkyndelse.

Nu er det en tvivlsom akademisk praksis at
kritisere folk for hvad de ¢kke har gjort. I hele din
fremstilling har du udvist stor forsigtighed og
ikke draget mere omfattende konklusioner end
du kunne underbygge med solide beleg. Den
forsigtighed ma jeg bgje mig for, men jeg fplte
trang til at pege pa nogle tolkningsmuligheder,
som nok var en narmere undersggelse veerd —
pa et andet tidspunkt.

Tiden lgber, og vi ma slutte. Vi kan altid finde
mulighed for at raesonnere videre om meningen
med den traditionelle sagnfortzlling i alminde-
lighed og med denne sagntype i szrdeleshed.
Forelgbig mé vi glaede os over, at du sa grundligt
og sobert har fremlagt dette materiale og vist os
en rxkke af dets egenskaber. Selv om jeg, som
du nu har hegrt, nok kan finde punkter at kritise-
re, 53 skal det ikke skygge for den kendsgerning,
at jeg betragter din afhandling som en fortjenst-
fuld indsats.
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Varning {or undermilig etnologisk forskning!

Av Karl-Olov Arnstberg

Kati Laine-Sveiby: Foretag i kulturmé-
ten. Tre finlindska féretag och deras
svenska dotterbolag. En etnologisk stu-
die. Diss. English summary. Akademi-
tryck. Stockholm 1991. 159 s.

Svensk etnologi har under det senaste decenniet
haft stora framgéingar. Etnologer blir refererade
till i en helt annan utstrackning én fallet var nar
jag sjalv bérjade bekanta mig med detta halvt
avsomnade hembygdsstudium under 1960-talet.
Andra forskare tycker att etnologer nirmar sig
gamla samhills- och beteendevetenskapliga do-
méner med friska 6gon och nya metoder. Det
galler ocksa for svenska massmedia, som ger et-
nologer i forhallande till 4mnets storlek opro-
portionerligt stort utrymme och géirna tillfragar
etnologer i samhillets aktuella debattfragor.

Vi har saledes skapat oss ett fortroende under
i synnerhet det senaste decenniet, som det giller
att forvalta. Alla smekperioder har nimligen ett
slut och vi kan ridkna med att granndiscipliner i
allt hogre utstrickning bérjar mita oss med
strikt vetenskapliga méttstockar. D4 giller det att
halla méttet och inte bli stimplade som “flum-
forskare” och — sorteras bort.

Detta skriver jag efter att ndrmare ha granskat
rubricerade avhandling, som godkéndes efter
stor tvekan. Som etnolog och opponent kinde
jag mig generad infér betygskommittén éver att
denna avhandling slippts fram och vill med den-
na text tala om varfér.

Forst dock en redovisning av avhandlingens

innehall.

Innehdllsreferat

Avhandlingen fokuserar det kulturméte som
dger rum pé foretagsledningsniva, pi tre finska
foretags dotterbolag i Sverige. Centrala fragor
dr: pa vilket sétt tolkar svenska féretagsledningar
sina finska dgare och vice versa? Hur forstas
interaktion och bakomliggande avsikter? Pa vilka

satt uppfattas och hanteras meningsskiljaktighe-
ter och konflikter?

Det finns darvid tva grundlaggande kulturella
kompetenser och tillhérigheter som samspelar
med varandra: dels kompetensen att leda fore-
tag, dels nationell tillhdrighet, med sprik-
konventioner och kulturella sirdrag. Skilda kul-
turella tillhérigheter gor att missforstand upp-
star.

Med stéd av Geert Hofstede hivdar Kati
Laine-Sveiby att de nationella kulturerna &r star-
kare dn de interna foretagskulturerna. I kultur-
motet — som oftast sker i form av sprakhand-
lingar — ir inte detta alltid uppenbart for akts-
rerna. Deras medvetenhet om de nationella kul-
turernas betydelse forblir dirfor lag — vilket
leder till kontinuerliga missforstand.

I de fall man hamnat i en situation med skenbar
kommunikation — alltsd en situation dar man orik-
tigt tror sig om att tolka den andre korrekt — ir
parterna endast sillan kapabla att modifiera sina
uppfattningar sa att ’dkta” kommunikation uppstar

(s. 15).

Avhandlingen kan uppfattas som empiriskt snivt
avgransad for den oinvigde. Sa ar emellertid inte
fallet, eftersom det dr ganska vanligt med finskt
dgande av svenska foretag. Sommaren 1988 hade
Finland gatt forbi USA som storsta 4garland i
Sverige — mitt i antalet anstéllda. I april 1989
fanns i Sverige 530 foretag med drygt 40000
anstillda, som hade finldndskt huvudigande.

I Kati Laine-Sveibys avhandling framgar det
att den uppitgaende trenden fortsitter, nagot
som man kanske nu, i den hérda finska krisen, -
undrar om det fortfarande ar giltigt. Men det 4r
en fraga som faller utanfér avhandlingen och
denna opposition. Kati Laine-Sveiby har med sin
hemmastaddhet i foretagsmiljéer och inte minst
genom att helt behidrska finska och svenska spra-
ket en lamplig bakgrund for den studie hon valt
att genomfodra. Men hon baserar inte sin forsk-
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ningsrapport pa personliga erfarenheter utan
avhandlingens grund ar 52 intervjuer med che-
fer och chefssekreterare pa tre icke namngivna
foretag.

De tre foretagen ar av olika karaktér: ett pro-
cessindustriféretag, ett foretag inom verkstads-
industrin och ett s& kallat kunskapsforetag, som
alltsd inte har nigon egen tillverkning utan siljer
sina medarbetares kunskaper. Tva av foretagen
ar finsksprakiga och ett tvasprékigt, d. v. s. i prak-
tiken finlandssvenskt. Av de tvd finsksprikiga f6-
retagen valde det ena engelska som kommunika-
tionssprak med sitt svenska dotterbolag, det and-
ra skickade sin ledningsgrupp pa svensk sprak-
kurs. Det 4r dock inte foretagen i sig som ar ett
forsta rangens intresse utan foretagen i egenskap
av motesarena for tva kulturer.

Det kanske bor tilliggas att sprakfragan ar ett
kontinuerligt problem. Ingen av satsningarna
har varit konsekvent utan de svenska dotterbola-
gen far finna sig i att emellanat fa information pa
finska. Detta irriterar givetvis. En foretagsledare
formulerade kritiken si hir: Ja visst ar X tva-
sprakigt. Jag brukar sdga att de har nordkarelis-
kan och sydkareliskan som féretagssprak”.

Avhandlingens kdrna ar de stereotypa fore-
stallningar som svenskar och finnar odlar om
varandra, samt hur dessa stereotypiseringar blir
ett av de filter genom vilket aktérerna pa den
kulturella arenan férstar varandra.

I kulturmotet hanterar forfattaren tva typer av
stereotypa forestillningar som svenskar respekti-
ve finnar har om savil sig sjdlva som om den
andra parten.

Vad finlindarna tycker om sig sjélva, i métet
med svenskar.

Vad finlindarna tycker om svenskar, i métet.

Vad svenskarna tycker om finlindare.

Vad svenskarna tycker om sig sjalva.

Det finns ocksd en kategori stereotyper som
Kati Laine-Sveiby efter den finlindske lingvisten
Laakko Lehtonen kallar reflekterade autostereo-
typier. Innebérden &r: “’Jag vet hur du ér. Dess-

utom vet jag vad du tycker om mig. Men du har -

fel!”

Vilka autostereotypiska forestillningar har da
finnarna? Utgangspunkten 4r ett slags underlig-
senhet och mindervirdighetskidnsla, som sikert
har historiska férklaringar. Samtidigt 4r denna
underlidgsenhet en reflekterad autostereotypi,
déir finnarna egentligen tycker att underlagsen-
heten 4r en felaktig stereotyp. Stereotypen skulle

ocksé kunna beskrivas med orden “skogsfinsk
mentalitet” — de finlindska féretagarna ar rad-
da for att det skall uppfattas som om de kommer
till direktionsrummen direkt fran skogen. Aven
om denna autostereotypi dr férnekad, sa finns
kdnslan kvar, att man ir lite grovhuggen, inte
alltid sa vil artikulerad, men inda inte simre
tinkare eller foretagsledare dn svenskarna”.

Om vi tar det renodlat positiva, si ir det mera
substans i det finnarna siger dn i svenskarnas
prat. Finnarna uppfattar sig sjilva som mer rakt
pa sak och mer palitliga, mer rejila 4n svenskar-
na.

Och vad tycker finnarna om svenskarna, vilken
heterostereotypi har dom? Svenskarna pratar i
all odndlighet, de intrigerar pd arbetsplatserna.
Den typiske svensken 4r en person som kommer
fram till samma slutsatser som finnarna, men
genom omvigar och resonemang. Svenskarna
framstar ocksa som “’sjdlvgoda”. De tycks alltid
sdnda ut budskapet: ’vi dr bist, vi kan bast, vi vet
bist”. Svenskarnas informella sociala stil, hej-
och-du-mentaliteten, stdr ocksid finnarna. De
tyckte att under denna yta finns samma hierarkis-
ka ménster, i grunden samma innehall som i
motsvarande finska sammanhang. De tycker
dessutom att svenskarna ar for mjuka — det ar
nistan omdjligt att gora svenskarna arga. Svens-
karna har for lite djavlar anamma, eller sisu,
kanske.

Hur ser svenskarnas heterostereotypi ut? De
tycker att finnarna ir som svenskarna, men med
négra ars fordrojning. Samtidigt tycks den ste-
reotypa forestillningen om finnarnas underlig-
senhet vara kind pa bada sidor. Svenskarna pa-
minner varandra om hur viktigt det dr att inte
agera nedlatande gentemot de nya &dgarna.
Svenskarna tycker ocksa att finnarna ir tysta,
besvirande tysta. De anser visserligen att finnar-
na dr rakt pa sak, ibland till och med brutalt rakt
pa sak, men de uppfattar inte detta som mera

“arligt” 4n den svenska framtoningen. Tvirtom,

de tycker det ar svart att komma bakom den
formella ytan. ”Man vet aldrig var man har en
finne.”

Samtidigt uppfattas finnarna som seriosa, vil-
ket dr positivt med avseende pa foretagets led-
ning men negativt med avseende pa det sociala
samspelet.

Hur ser svenskarnas autostereotypi ut? Nar
jag for egen del delar upp den lépande texten,
for att fa grepp om den méngd av stereotypier
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som serveras, si uppticker jag att svenskarnas
autostereotypi inte refereras fran Kati Laine-
Sveibys eget material, och fér 6vrigt nistan inte
alls. Det lilla som sidgs om svenskarna i det avse-
endet hiamtas ur en kvantitativ stickprovsunder-
sOkning som SIFO genomforde 1987. Det mest
framtridande i denna undersékning ar att svens-
karna uppfattar sig sjilva som moderna, foretag-
samma och malmedvetna — men detta 4r inte
sarskilt relaterat till finnarna.

Det dominerande resonemanget utifran for-
fattarens eget material handlar istillet om hur
svenskar uppfattar finnar samt hur finnar upp-
fattar sig sjdlva, respektive hur de uppfattar
svenskarna. Det handlar ocksa i hég utstrickning
om hur finnarna hanterar den stereotyp som de
kinner till om sig sjalva, och som de antar att
svenskarna tror ir riktig — alltsa det som forfat-
taren bendmner reflekterade autostereotypier.

Daremot hanteras praktiskt taget inte alls reflek- -

terade autostereotypier for svenskarnas del.

Pa sa satt kommer framstillningen — vilket jag
inte tror var Kati Laine-Sveibys avsikt — att ha
det svenska mera som utgingspunkt for resone-
mangen, dn i fokus for den vetenskapliga diskus-
sionen. Nar man moter det svenska, sa moter
man det i forsta hand sasom finnarna uppfattar
det.

Omsesidigt giller att svenskar och finnar inte
riktigt litade pa varandra i kommunikationerna.
Svenskarna hade ofta kinslan av att ha pratat f6r
mycket, att de avsl6jat f6r mycket medan finlin-
darna inte avsldjat nagot alls. Finnarna a sin sida
tyckte att svenskarna var socialt tillmétesgéende,
férhandlingsvilliga, men dnda “hala” pa nagot
satt.

Néagon enstaka géng “lyfter” framstillningen
till kritisk granskning. Det giller till exempel pa
sid. 40 dir forfattaren citerar en svensk direktor
som talar om klasskillnader i Finland. Direktéren
menar att i Finland frodas formalismen, dir
finns portvakter, titlar, skilda matsalar och
manga stingda ddrrar som man inte far 6ppna
utan att knacka eller ringa. Kati Laine-Sveiby
skriver i sin kommentar:

Nir jag besokte hans eget foretag i Sverige, kun-
de jag konstatera att dorrarna visserligen oftast var
dppna mot korridoren, men ingen steg heller dir in
utan att forst ha knackat dtminstone pa dérrkar-
men. De faktiska skillnaderna kanske inte var sa
stora. Den yttre formen i Finland kunde vara ritt lik
den pa det svenska foretaget. Diremot tillskrevs

den en annan innebdrd. Den finldndska portvakten
symboliserade i svenska égon ’finlindsk’ ordning
och dérrknackandet hierarkisk distans. De yttre for-
mer som de intervjuade observerat under sina be-
sok klassificeras sa att de motsvarar redan etablera-
de forestillningar om hur det r att arbeta pa ett
finlandskt féretag.

Denna kommentar har i mitt etnologiska per-
spektiv-hégt vetenskapligt varde. Forfattaren vi-
sar. hdr vad som forskare emellan klassificeras
som “etnografisk blick”. Hon visar ocksid for
ldsaren — vilket jag inte uppfattar som den di-
rekta avsikten — observationers virde for kom-
mentarer av intervjumaterial. Dessutom visar
hon hur fruktbar en framstillning kan bli nir
man stéller upp filtforskningsmaterial som man
erhillit genom olika insamlingsmetoder mot var-
andra.

Som Katie Laine-Sveiby emellertid sjilv re-
dovisar, sa har hon inte byggt sin avhandling p4
deltagarobservation — och inte heller pa en
kombination av olika killmaterial.

Avhandlingens sista kapitel fére konklusioner,
noter, litteratur, summary och bilagor heter
“Perspektiv pa kultur och féretagskultur”. Det
ar ett langt kapitel — mellan s. 73 och s. 128.
Underrubrikerna visar att det handlar om ett
antal avgrinsade teman, som inbdrdes inte ar
sarskilt sammanhalina, men som inte desto mind-
re av Kati Laine-Sveiby beddmts sdsom betydel-
sefulla for avhandlingsdmnet. I kapitlet domine-
rar texter dir forfattaren redovisar och diskute-
rar olika teman, utan att sarskilt hart knyta dem
till det egna empiriska materialet. Eftersom jag
uppfattar kapitlet nirmast som ett “uppsam-
lingsheat”, sd beskriver jag helt kort texten i de
olika avsnitten separat.

Forsta avsnittet om tva och en halv sida heter
“Personalrelationer” och diskuterar det kon-
fliktundvikande som manga forskare anser ka-
rakterisera  svenskarna. Kati Laine-Sveiby
spinner hér pa ett vilkdnt tema och visar via sina
finska intervjupersoner att detta sitt att hands-
kas med konflikter, d.v.s. att lata dem gro utan
att oppet prata om dem, hade blivit en del av
svensk foretagskultur.

Andra avsnittet heter ”Befordran” och visar
hur finnarna stéller upp tva viktiga krav fér hog-
re naringslivstjdnster: akademisk utbildning och
formégan att “ge jarnet”. Vidare drar finska
foretagsledare en stark grins mellan sin perso-
nals arbets- och privatliv.
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Svenska foretagsledare hade en starkare beto-
ning av social férmaga och menade sig géra myc-
ket noggrannare personval. For dem framstod
finnarna som alltfér snabba och chansartade i
sina personval, med inte alltid s& lyckade foljder.
For svenskarna framstod ocksd den finlindska
relationen mellan chefer och personal som mera
auktoritir — ett tema som Kati Laine-Sveiby hir
atervinder till. “Nir-chefen-ropar-hukar-sig-
alla.”

I ndsta avsnitt som bir namnet Job rotation”
diskuteras svenskarnas ovilja att arbeta i Finland.
Det anses inte som nigon merit, i jamforelse
med att exempelvis ha arbetat i Amerika.

I dessa tre avsnitt p&d sammanlagt sju sidor
utgar Kati Laine-Sveiby fran eget material och
diskuterar med ett kulturmotesperspektiv. I det
paféljande avsnittet som heter ”Utbildning och
mobilitet” — det dr ocksa pa sju sidor — byter
hon emellertid perspektiv och skriver vad jag
skulle vilja beskriva som en traditionell sociolo-
gisk text, som skildrar utbildning och social mo-
bilitet. Hir ldmnar Kati Laine-Sveiby saval kul-
turmoétesperspektivet som sin egna empiri och
gor en jamforande skiss av sociala monster i
Finland och Sverige. Perspektivet adr svenskt i
den meningen, att det dr det finska som jimfors
med det svenska. Finnarna lagger stor vikt vid
utbildningen ocksa i valet av personliga vinner.
Man har fa men djupa personliga relationer och
odlar inte kompetensen att uppritthdlla ytliga
och snabba kontakter inom en stor krets av rele-
vanta personer. I slutet av avsnittet fér Kati
Laine-Sveiby in perspektivet i féretagssamman-
hang och skriver om finnarna: ”De saknar tra-
ning i att otvunget titta in hos medarbetarna,
ringa enbart f6r att halla kontakten levande eller
skriva personliga sm& meddelanden till sina af-
fiarskontakter for att underhilla kontakten”.

Paféljande avsnitt bir namnet ’Maktens ansik-
te” och kritiserar indelningen i hierarkiska re-
spektive icke hierarkiska foéretag. Istillet vill Kati
Laine-Sveiby med referens till psykologen Len-
nart Brunander tala om organisationer som ir
’byrakratiska” respektive odlar “’goda relatio-
ner’’.

Under rubriken “Fran samrad till besluts-
dgonblick — svensk och finlindsk beslutsprocess
i praktiken” diskuterar Kati Laine-Sveiby frigan
om finska beslutsprocesser verkligen dr kortare
— och anvinder det stereotypimaterial som vid
det hir laget ir ganska bekant for ldsaren. Pa s.

97 gors en strukturering, som klarar ut frigan.
Svenskarnas tolkningar av det finlindska besluts-
fattandet sammanfattas pa foljande sitt:

1. Finlindarna saknar klara mal med verksam-
heten.

2. Finlindarna litar inte pa svenskarna.
Finldndarnas syn ir foljande:

1. Svenskarna fattar inga riktiga beslut.

2. Svenskarna presenterar sina beslut si
ostrukturerat att det dr svart att veta vad som
egentligen sagts.

For sikerhets skull gor Kati Laine-Sveiby i slu-
tet av avsnittet en sirskild sammanfattning, som
jag tycker dr mycket klar och féreddmligt
skriven: ”"Bide de finlindska och de svenska f6-
retagen dr uppbyggda som hierarkier. Det finns
dock stora skillnader i hur dessa hierarkier kom-
mer till handlingsmissigt uttryck. I det ’goda
relationernas’ Sverige har makten ett annat an-
sikte #n 1 ’byrakratins’ Finland. /.../ I Finland
finns en tydlig grins mellan samrad och det for-
mella beslutsdgonblicket, medan denna grins-
dragning 4r mera diffus i de svenska organisatio-
nerna. I Sverige ar makten i hégre grad dold 4ni
de finkindska mera 'byrakratiska’ systemen. Det
har till f6ljd att den svenska ledningen, med
hjalp av ’goda relationer’-principen och ’nir-
spraket’ kan utstricka styrningen till andra om-
rdden 4n vad som ir mojligt inom de formella
organisationerna. Beslutsprocessen péd de svens-
ka dotterbolagen har till syfte att soka ett hand-
lingsalternativ. /.../ Pa de finlindska moderbo-
lagen har beslutsprocessen en annan funktion.
Beslut ses som ledningens instrument som den
anvinder till att mobilisera handling.”

Auvsnittet "Maktens ansikte” p& sammantaget
tretton sidor, som egentligen inte hanterar nagot
kulturmoéte utan gor en jamforelse mellan svensk
och finsk ledningsstil, vill jag kora till avhand-
lingens bista. Med ett material som vid det hir
laget idr bekant for lisaren drar Kati Laine-Svei-
by trovardiga och intressanta slutsatser. Mina
enda invindningar dr att avsnittet 4r si kort och
att det dessutom nistan gomts i detta i dvrigt s&
heterogena kapitel med namnet *"Perspektiv pa
kultur och foretagskultur”.

Pafoljande avsnitt bar namnet ~’Chefsroller”.
Det konstaterar #nnu en gang grunddragen i
svensk och finsk foretagsledningsstil men for
ocksd in ett managementperspektiv med den
amerikanske skribenten Paul Hersley och hans
bok ”Locka fram det bista!”, som den heter i
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svensk oversittning.

Under rubriken “Férhandlingssituationer”
diskuterar Kati Laine-Sveiby hur de intervjuade
svenskarna och finlindarna sag pa sig sjalva och
pa varandra i egenskap av foérhandlare. Det mest
idgonenfallande draget hos svenskarna var i fin-
lindarnas 6gon att svenskarnas tempo tycktes
langsammare, vilket inte gillde sprikbruket dar
svenskarna var snabbare. Finnarna menade ock-
sa att svenskarna var smartare, mer taktiska och
anvinde spriket for att manipulera sin motpart.
Svenskarna delade finlindarnas uppfattning om
att finldndarna vill avsluta férhandlingarna snab-
bare. Dessutom hade finldndarna ett slags kon-
fliktteknik vilket innebar att de infér méten pa
forhand hade bestimt sig och var beredda att
sitta "hart mot hart”.

I de féljande avsnitten som har tre rubriker:
VEtt foretag — tva virldar”, ”Pa ett finldndskt
huvudkontor” och “PA ett svenskt dotterbolag”
far vi ett av avhandlingens mycket silisynta smak-
prov pa Kati Laine-Sveibys etnografiska blick
och férmaga till klarsyn och rik deskription. Tva
exempel, det forsta finskt, det andra svenskt:

Strax efter jul ringer jag koncernchefens sekreterare
och berittar att jag girna skulle vilja triffa direktor I. 1
likhet med alla andra erfarna VD-sekreterare hér hon
sig £6r om det verkligen 4r direktdr I jag vill prata med.
Skulle jag kanske inte hellre vilja prata med kommuni-
kationsdirektéren — det &r vil kommunikation mellan
Finland och Sverige det géllde?

Jag framhirdar i att det inte 4r kommunikationsdi-
rektoren jag vill triffa utan verkligen direktdr I som jag
vill prata med — bara honom. Med en friga: “det
bradskar vil inte?” skaffar sig sekreteraren ytterligare
beslutsunderlag fér att kunna veta om och nér hon skall
fora arendet vidare till sin chef.

Nu har sekreteraren nistan bestimt sig for att ta upp
mitt eventuella besék med sin chef. Men hon ar inte
helt firdig: "Jag dr inte siker pa om direktdr I kommer
ihag er. Vad 4r det Ni skulle vilja prata om?” fragar hon
och antecknar mitt svar.

Nagra dagar senare ringer sekreteraren och talar om
att direktér I "naturligtvis tar emot. Skulle det passa
klockan 167" Det passade.

Och sa i f6ljande lickra lilla avslutning, observe-
ra stiderskan, som inte tycks riknas sasom arbe-
tande:

Efter vart mote foljde VD:n mig genom de tomma
korridorerna till hissen. Den enda person vi métte var
en stidderska som holl pa att polera det redan blinkande
golvet. VD:n tryckte pa rétt hissknapp at mig, vi skaka-

de hand och han sade: 'S4 hir sent 4r det bara chefer-
na som arbetar”’.

Och sa kommer en liten bild av motet med den
svenske direktoren.

Sekreteraren hade precis hunnit servera kaffet nir
VD:n sldntrade in. Hans bruna kavaj var uppknippt
och under den skymtade en knallgul pullover. Han
hilsade med ena handen, i den andra hade han ett
smorgaspaket. Han satte sig bredvid mig bakom bor-
det, sekreteraren fyllde hans kopp, och han inledde en
littsam konversation, allt medan han tuggade i sig sina
medhavda smorgasar till kaffet.

Den kvinnliga séljaren tog med en kaffekopp och ett
fat med smékakor och gick in till samme séljare som
forut motte mig i dorren, stillde koppen péa hans ar-
betsbord och betonade ironiskt: ’Det ar service hir
idag!” Sedan kom hon tillbaka och satte sig hos oss vid
koksbordet.

En mycket tunn empiri

Avhandlingens kidrna ar de stereotypa forestill-
ningar som svenskar och finnar har om varandra
i foretagsmiljé. Den bygger pa intervjuer med 52
personer. Varfér just dessa personer (chefer och
chefssekreterare) dr utvalda och varfér 52 ir ett
lampligt antal intervjuer fir inte lisaren veta. Av
de intervjuade 4r 34 svenskar och 18 finldndare.
Hur méanga som dr mén och hur méanga som ir
kvinnor far vi inte veta, inte heller aldersférdel-
ningen. Vi far inte veta nagot om de fragor som
stilldes i intervjuerna — annat dn i l6pande text.
Vi far heller inte veta nigot om intervjuernas
lingd. Intervjuerna ir inte inspelade pa band,
utan forfattaren har fért 16pande anteckningar.
Var detta fdltmaterial befinner sig i dag, vilket
omfing det har och i vilket skick det 4r redovisas
inte. Nagra andra killor 4dn sina egna anteck-
ningar anvinder forfattaren inte, varken delta-
garobservation eller arkivaliskt material, som ex-
empelvis brev.

For mig ter det sig direkt egendomligt att in-
tervjuerna inte spelats in p4 band och heller inte
stenograferats ned. For den som via intervjuer
skall samla in enkla fakta, si 4r det mojligen
tillrackligt med anteckningar. Det kan ocksé vara
en tillrackligt god metod fér den som soker ex-
terna och objektivt verifierbara kunskaper. Dess-
utom, den som bedriver deltagarobservation gor
givetvis anteckningar. Men att via anteckningar
pa detta sitt tillvarata intervjumaterial f6r analys
av kulturméten, det fir mig ndrmast att associera
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till att fanga det vatien som strémmar ur en
vattenkran med enbart hinderna.

Det som kunskapsteoretiskt 4r kanske det
storsta virdet med intervjuer dr just att sprdket
rymmer mycket mer kunskap 4n sprakférmedla-
ren — dvs intervjupersonen — ir medveten om.
Det ér detta som gor att etnologer om och om
ger sig pa jakt i sina bandinspelade intervjuer,
lyssnar pa vad folk verkligen siger. Det 4r detta
som gOr att vissa etnologer och i synnerhet folk-
lorister biter sig fast i former for transkription.
Om det vore mojligt att genomféra med obesvi-
rade intervjupersoner, s 4r jag 6vertygad om att
manga etnologer egentligen skulle vilja videofil-
ma intervjuerna, s& att de i lugn och ro i efter-
hand verkligen kunde f6rdjupa sina tolkningar.

For mig 4ar det nirmast obegripligt att Kati
Laine-Sveiby tillatit sig att enbart anteckna un-
der intervjuandet, med vetskap om hur svart
detta 4r och hur illa nedtecknade intervjuer
lampar sig for djupare analyser.

Kunskapsteoretisk soppa

I foérordet pa sid 1v, sigs foljande med hinvis-
ning till ett seminarium, dit den pensionerade
etnologiprofessorn Mats Rehnberg inbjudits:

Det blev mycket tal om vad etnologi dr och om etnolo-
ger kan eller far gora det ena eller det andra. Mats
Rehnberg lyssnade ett tag pa vara funderingar och slog
sedan fast: "Etnologi ar det etnologerna gor”. Varpa
han tyckte att vi skulle ut och "géra”, dvs. vara kreativa
istéllet for att soka begrinsningar.

For mig framstir detta som en ovanligt dilig
utgdngspunkt for en doktorsavhandling, som
'4nda dr ett lardomsprov i den akademiska disci-
plin som kallas etnologi. Si kan méjligen en pen-
sionerad etnologiprofessor lite emfatiskt utropa,
men sa resonerade pa inget siatt Mats Rehnberg
sjdlv, nar han skrev sin avhandling. Tveklost
skrev han en av de mest vetenskapsorienterade
avhandlingarna som skrivits i vart dmne, med
mycket grundliga utredningar av akademiska
granser och skolrelationer.

Den fraga som jag stillde till Kati Laine-Sveiby
och som hon aldrig besvarade var om hon verkli-
gen ville hivda en sa extremt operationell tolk-
ning av etnologi som att "’etnologi 4r det etnolo-
gerna gor’’ som en god vigledning i sitt avhand-
lingsarbete? I avhandlingen finns ingen diskus-
sion av killor och metoder. Istillet finns en bi-
sarr kunskapsteoretisk diskussion. Jag undrar

t. ex. varfor Ernst Troeltsch med sin ”’Die Krisis
des Historismus” fran 1922 ges en framtridande
plats. Nér t. ex. Troeltsch tas till stod f6r det som
idag 4r en humanvetenskaplig truism, nimligen
att "’alla vara uttalanden om empirin ar tolkning-
ar”’, s undrar man varfor inte férfattaren — om
hon nu avsiktligt vill limna antropologer och
etnologer utanfoér denna friga som de sa utfor-
ligt skrivit i — inte citerar exempelvis de kun-
skapssociologer som hon i andra sammanhang
refererar till, Peter Berger och Thomas Luck-
mann,

Ytterligare ett smakprov pa den kunskapsteo-
retiska diskussionens nivd d4r kommentaren att
intervjusituationerna pé grund av intervjuperso-
nernas vana vid teoretiskt och analytiskt tinkan- .
de blev mangtydiga. Detta dr f6r mig sasom ldsa-
re snarare ett fordunklande 4n ett klargérande,
eftersom det inte pa nigot sitt visas hur de blev
mangtydiga, eller hur Kati Laine-Sveiby hanterat -
denna mangtydighet.

Diremot finns det en kort och elementir re-
dogorelse f6r de psykologiska implikationerna i
intervjuerna, fér bada parter. Féljande textprov
kan ges (s. 9):

Forskaren river upp kinslor och riktar uppmirksamhe-
ten pa fragor som inte kunnat redas ut och situationer
som inte kunnat beméstras — och férsvinner sedan lika
plétsligt som hon kom. Vad hiander efter att hon stingt
ddrren? Vad lamnar hon efter sig? Hur har hon péver-
kat organisationen eller de ménskliga relationerna ge-
nom sin opakallade uppmairksamhet?

For mig ter det sig som om férfattaren lurat sig
sjdlv till att redovisa allmin intervjukunskap av
ett sadant slag som pa grundniva brukar serveras
i form av kompendier, istillet fér att redogdra
for sina egna intervjuer och sina egna erfarenhe-
ter i samband med filtarbetet. Den friga jag
stillde vid oppositionen och som aldrig besvara-
des var: varfor finns det ingen ordentlig diskus-
sion av intervjuerna och erfarenheterna i sam-
band med filtarbetet?

Bristfillig litteraturredovisning

Referenslistan, som omfattar ca 150 titlar, upp-
tar 26 etnologiska verk av elementir karaktir.
Antropologiska referenser saknas nistan helt, li-
kasa sociologiska. Inte heller har avhandlingsfor-
fattaren seriGst intresserat sig for hur man goér
faltarbete och kulturanalys i den egna kulturen.
Vid oppositionen frigade jag om ménga tiotals
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titlar pa vetenskaplig litteratur, som forfattaren
inte kinde till. For att siga som det var, sa var
hon varken inlist pa eller kunnig i relevant ve-
tenskaplig litteratur.

Ar kvalitativ forskning vad som helst?

Listan pa egendomliga och vetenskapligt sett
nirmast chockerande tillvigagangssitt kan goras
mycket lang. Jag skall hir bara ge nagra exempel:
I det kapitel som bir rubriken ”Om killor och
metod”’, men inte handlar om killor och meto-
der, talas om ett analyssitt som gar ut pa att
Vexotisera’” bekanta foreteelser, med referens
till Foucault. Eftersom detta dr en av de mer
centrala diskussionerna inom kulturanalytisk et-
nologi och behandlats dels av den s kallade
kulturavsldjargruppen vid Institutet for folklivs-
forskning i de bada forskningsrapporterna ~Ko-
rallrevet” och "Blickfisken’, dels ir ett domi-
nant tema i Billy Ehns och Orvar Loéfgrens
grundliggande lirobok ~Kulturanalys” — foér
att nu bara nimna nagra exempel pa mycket
elementir etnologisk litteratur — kinns det
egendomligt att finna dmnet summariskt be-
handlat med en referens till Foucault. Nir jag
sedan i nothinvisningen finner att det inte ens ar
en referens direkt till Foucault utan till Hayden
White, som skriver om Foucault, si okar inte
precis min overtygelse om att forfattaren ér for-
trogen med “exotiseringsperspektivet”.

Kognitiv antropologi respektive symbolantro-
pologi dr tva dominerade riktningar inom i syn-
nerhet amerikansk kulturantropologi. Kognitiv
antropologi har Ward Goodenough som en av
sina framsta foretridare, medan symbolantropo-
logi har Clifford Geertz som en minst lika central
foretridare. Geertz polemiserar hir och var i
sina skrifter ritt skarpt mot de taxonomier som
kognitiv antropologi resulterat i, och dérigenom
ocksa mot Goodenough och i synnerhet dennes
definition av kulturer som koder. Mot denna
bakgrund finner jag det egendomligt att Kati
Laine-Sveiby hinvisar till en kognitiv definition
av kultur och Goodenough, med texten " Enligt
Geertz 1973 s. 11 i noten”. Det ir att citera en
skola via en annan och inte nog med- det, utan
ocksid en antropolog via dennes foérmodligen
starkaste opponent.

Varken Foucault eller Goodenough ar svarat-
komliga — varfér denna indirekta lds- och cite-
ringsteknik? Och, vilket 4r en &n viktigare fraga:
Vad ir det som motiverar att diskussionen om

killor och metod &verhuvudtaget fors utifrdn
deras skrifter, nir det finns mer niraliggande
och for avhandlingens dndamal mer utforliga
texter inom modern etnologi? Som ytterligare
ett exempel pa egendomlig referensteknik, tag
foljande citat fran sid. 7:

P4 samma sitt som Billy Ehn har stéllt frdgan om hur de
svenska virderingarna syns inom daghemmen, kan man
friga hur de kommer till uttryck inom féretag.

Det ar naturligtvis behagligt att finna referenser
till moderna och centrala etnologiska skrifter,
men péstiendet blir hingande i luften. Forfatta-
ren férklarar inte pé vilket sitt hennes egen stu- .
die hinger samman med Billy Ehns dagisstudie.
En central tanke i Billy Ehns studie, som bar
namnet “Ska vi leka tiger” och inte bygger
framst pa intervjuer utan pa deltagarobserva-
tion, 4r att via situationsanalyser diskutera dagis
som ett utslag av svensk kultur. Kulturmétet be-
star i métet mellan i forsta hand personal och
barn, med forildrar som en tredje betydelsefull
grupp-

Om nu Billy Ehns dagisstudier alls skall refere-

.ras till i metoddiskussionen — vilket inte pa na-

got sitt ter sig sarskilt naturligt for mig — hade
det da inte varit mycket mer relevant att vilja
hans studie av métet mellan invandrare och
svenskar pa ett dagis, Det otydliga kulturmé-
tet”’? Denna bok finns inte ens med i litteratur-
forteckningen.

Referenser anvinds vanligen for tre olika syften:

a. For att visa att man ar bekant inte bara med
relevant vetenskaplig litteratur i amnet utan ock-
sa med forskningens frontlinje. Forskaren visar
sig for ldsaren inte bara med sin text utan ocksa
genom sina referenser vara en kompetent fors-
kare.

b. For att ge den specialintresserade lisaren
moijlighet till fordjupningar. Forskaren visar sig
vara en kompetent handledare for den som 6ns-
kar férdjupningar.

c. For att backa upp resonemang som inte ir
invindningsfria, men som forfattaren inte desto
mindre ir 6vertygad om @r riktiga. Forskaren
visar att kontroversiella idéer och slutsatser inte
beror pa bristfillig forskning utan tvirtom pa
djupa kunskaper och att det finns andra forskare
som tidnker i samma banor.

For mig framstar Kati Laine-Sveiby som direkt
inkompetent i sin referensteknik.
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Kuantitativ forskning kan vara béttre

Jag vill pa allvar hidvda att Kati Laine-Sveiby bor-
de ha gjort en kvantitativ undersékning, med
hinsyn till att hon viljer att utgd frin enbart
egna intervjuer.

Amnesvalet ir snivt och kunskapsomridet ir
sndvt och ldmpar sig darfér utmarkt val for en
systematisk insamling av killmaterial. Om hon
designat en undersékning dir hon i hundra in-
tervjuer stillde samma fragor till samtliga inter-
vjuade sa hade hon exempelvis sluppit den anek-
dotiska prigeln och hela tiden kunnat relatera
sina 4sikter till procentsiffror och olika statistiska
bearbetningar utan att darfor férlora sagesmin-
nens exemplifieringar. Hon hade ocksa kunnat
studera skillnaden i uppfattning mellan olika yr-
kesgrupper samt korrelera dessa till varandra.
Ja, egentligen dr det alldeles forfirligt mycket
mer hon hade kunnat géra av analytiska fordjup-

.ningar och interna jamforelser, utan att behova
ge avkall pé sin vilja att redovisa resultaten i
l6pande prosa. Jag skriver givetvis inte detta dér-
for att jag foredrar kvantitativa undersokningar
framfor kvalitativa. Jag hivdar det darfér att
med de ramar som Kati Laine-Sveiby stillt upp
for sitt faltarbete, s hade hon erhallit ett mycket
bittre material om hon arbetat systematiskt och
efter kvantitativa kriterier. Nu nir hon avsiktligt
avstar fran andra kontrollmaterial, si borde hon
ha skrivit in de vetenskapliga kontrollmekanis-
merna i sjdlva intervjuandet — det dr nimligen
det man gor i en kvantitativ undersékning. Kvali-
tativ forskning uppstar inte automatiskt, sisom
en foljd av att man slipper pa de metoder som
tillimpas inom kvantitativ forskning. Det ar gi-
vetvis inte sa att kvalitativ forskning far uppfattas
som liktydigt med obefintliga metoder, en kvali-

tetsférsimring. Eftersom kvalitativ forskning
bygger sin existens pa4 en genomgripande kritik
av kvantitativ forskning, sd maste den sjdlvklart
stilla upp egna strianga kriterier for att motivera
sin existens. Det har den ocksa gjort och det ar
av storsta vikt att etnologer behdrskar dessa kri-
terier.

I kvalitativ forskning giller det fér forskaren
att via sina begreppsliga verktyg kvalificera sina
iakttagelser . och informanternas utsagor. For
Kati Laine-Sveiby giller att hon knappast drar
nagra slutsatser som inte ocksa intervjupersoner-
na dragit. Hennes forskningsrapport ar ddrfér
endast en redovisning av intervjupersonernas’
egna kunskaper och sprakliga formuleringar.
Det gar naturligtvis att siga att denna avhandling
ar ett “olyckligt” undantag — ja, jag vill tro att
den ir det. Men samtidigt dr jag ridd for att den
betyder nagot annat. Kati Laine-Sveiby har i
ménga ar varit doktorand vid Institutet for folk-
livsforskning i Stockholm. Hon har fatt kvalifice-
rad handledning dir och det 4r dir hon slippts
fram till sin examen. And4d demonstrerar hon
med sin avhandling en vetenskaplig forvirring
som jag tror inte dr nagon tillfillighet. Den ér
resultatet av det mycket svardefinierade och un-
danglidande forskningsparadigm, som med sa-
dan excellens behdrskas av den svenska etnolo-
giska forskareliten: kulturanalys.

Frigan 4r om det inte ir mojligt att samma
fenomen héller pa att uppstd inom etnologin,
som drabbade arkitekternas funktionalistiska es-
tetik. Nagra fa briljanta arkitekters lek med funk-
tionalismens svara formsprak resulterade i att
mindre talangfulla arkitekter fick mandat att
bygga en forfirlig mangd héarresande fula hus,
saval i Sverige som i andra lander.

Om bolig og identitet

Av Annette Vasstrom

Magnus Mérck: Storstadens livsstilar
och boendekarridrer. En etnologisk
intervjuundersékning frin 80-talets
Goteborg. Diss. English summary.
Skrifter fran Etnologiska foreningen i
Vistsverige. 9. Goteborg 1991, 238 s.

“"Boendet” har lenge varet et centralt forsk-
ningsomrdade i nordisk etnologisk forskning lige
fra beskrivelsen af den fgrindustrielle bondekul-
tur til analyser af moderne storbykultur. Inspira-
tionen fra engelske og amerikanske lokalsam-
fundsstudier i den funktionalistiske tradition be-
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virkede, at forskerne is®r valgte afgraensede lo-
kalomrader som kvarteret, smastaden, eller for-
staden som sit forskningsfelt. I svensk etnologi
tegner der sig to forskellige retninger indenfor
denne tradition. I Goéteborg har man — med
afszet i Sven B. Eks klassiske studie av Néden —
iseer udforsket arbejderklassens boligmiljger og
livsmgnstre, mens institutionen i Stockholm i
hgjere grad har arbejdet kulturanalytisk og foku-
seret pa begreber som storbykultur og familis-
me, med Ake Dauns "Férortsliv’ som det fgrste
studie af denne art.

De funktionalistisk inspirerede lokalstudier
har imidlertid begraenset relevans i et moderne
samfund hvor individets mobilitet gger. Den fo-
religgende afhandling af Magnus Mérck om
Storstadens livsstilar och boendekarriarer kan si-
ges at bygge videre pa den etnologiske boende-
forskning men den bryder sig ogsa pa afgegrende
vis ud af det ”dgdvande” som lokalsamfundstra-
dionen har bragt boligforskningen ind i.

Emnet for den foreliggende afhandling er
“boendet” og “boendekarridren”, men ved at
sammenholde boligen med gvrige livsomrader
som arbejde, fritid, og sociale relationer afdak-
kes tillige 3 markant forskellige livsstile, der gor
brug af storbyens rum pa vidt forskellig made i
deres respektive livsforlgb. Formalet er siledes
ikke at afdaekke en gennemsnitlig, falles storby-
kultur men derimod at kontrastere forskellige af
storbyens livsstile. Studiet af lokalsamfundet
leegges pa hylden til fordel for studiet af aktivi-
tetsfelters udvikling over tid. Ved at gribe tilbage
til dette centrale forskningsbegrep i tidligere
svensk etnologisk forskning formar Moérck der-
for ogsd at bryde nye veje for den etnologiske
storbyforskning i dag.

Den helt igennem veldisponerede afhandling
falder i 3 hoveddele: I de 3 fgrste kapitler intro-
duceres og debatteres afhandlingens vigtigste
problemstillinger og der redeggres for metodik
samt materialgrundlag. I afsnittets hoveddel, ka-
pitel 4 —6 prasenteres og analyseres det empiri-
ske materiale. Her fplges de tre udvalgte er-
hvervsgrupper igennem typiske livsforlgb fra
barndom til paretablering og familiedannelse. I
de afsluttende kapitler sammenfattes undersg-
gelsens vigtigste resultater i relation til de pro-
blemstillinger, som blev ridset op i athandlingens
fgrste del. Ud over den tekstmaessige gennem-
gang af det empiriske materiale er bogen tillige
pa forbilledlig vis forsynet med overskuelige ta-

beller og kortmateriale, mens man desvaerre ma
savne illustrationer fra eller planer over de for-
skellige lejlighedstyper, som omtales i afhand-
lingen.

For at kunne indfange vidt forskellige vilkar
for boendekarriire og livsstil, har Magnus Mérck
valgt at kontrastere sa forskellige erhvervsgrup-
per som muligt: “’teknikerne”” med de gode gko-
nomiske muligheder, de ufaglaerte arbejdere her
fortrinsvis repracsenteret af kvinder pa fabrik og
i butik, samt endelig “’vardfolket”, hvis arbejds-
opgaver ligger indenfor velfeerdsstatens mange
forskellige plejeinstitutioner. De har en uddan-
nelse, som teknikerne, men far omtrent samme
lgn som arbejderne. Et af spgrgsmalene bliver
da, hvorvidt graden af gkonomisk formaen er
determinerende for boligvalg eller om andre fak-
torer spiller ind.

Afhandlingens empiriske del bygger pa in-
terviews med 100 personer i alderen 25 —35 ar,
en periode af livet, hvor individet sgger at reali-
sere sin "livsplan”, sine mal for tilverelsen. Be-
greberne livsplan og boligkarriere udger centra-
le begreber i Morcks bearbejdning af materialet.
Inspireret af antropologerne Douglas og Is-
herwood papeger forfatteren, hvorledes det at
skifte bolig i nogen grad erstatter tidligere
overgangsriter” i det sekulariserede samfund
idet boligtypen manifesterer, hvor individet be-
finder sig i sin livscyklus. Begrebet livsplan intro-
duceres for at definere de langsigtede mal indivi-
det satter sig i tilverelsen — individets mal-
middel-relation. Et centralt spgrgsmal bliver da
at afdekke, hvorledes boendekarrieren indfattes
i livsplanen, om den indtager en central eller
perifer position.

Morck anvender sig af begreberne kultur,
klasse og livsstil, men foretager ikke nogen ud-
temmende analyse heraf. Kulturen forstds som
et klassebestemt faenomen, som den made, hvor-
pa bestemte grupper handterer sine sociale og
materielle eksistensvilkar. Livsstilen er da det
synlige udtryk for kulturen, idet den forstas og
tolkes i relation til livsvilkarene. Den er ikke en
typisk aktivitet, men et typisk forlsb — en pro-
ces. Et vigtigt element i kultur og livsstil er den
rumslige dimension, afdakningen af de forskelli-
ge gruppers aktivitetsfelt der giver basis for mar-
kant forskellige former for netvaerk. Her bygger
forfatteren videre pa svensk etnologisk forskning
fra Borje Hanssen og Sven B. Ek, men henter
ogsa inspiration fra Birminghamskolens kultur-
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begreb. I den videre afdakning af livsstilens
form og indhold ggres brug af begrebsparret
kulturel og skonomisk kapital, som er hentet fra
kultursociologen Pierre Bourdieus arbejder.

Kapitlerne 4—6 udger afhandlingens hoved-
del. Her analyseres det meget omfattende in-
terviewmateriale i et livsforlgbsperspektiv. Det
er et omfattende materiale at bearbejde, og et-
nologisk forskning har ingen stark tradition for
at handtere sa store datamzengder. Forfatteren
er ikke blind for statistiske skavheder i mate-
rialet f.eks. i form af en overreprasentation af
kvinder blandt arbejdere og “’vardfolk”. Forma-
let er imidlertid heller ikke at afdzekke statistiske
gennemsnit men at indkredse tendenser, og her
mé materialegrundlaget siges at veere fuldt til-
strekkeligt.

Det billede som tegnes af arbejdernes livsstil
har pd mange punkter store ligheder med den
klassiske arbejderkultur, selv om den generelle
velfeerd er gget siden 20erne og 30erne: Nu som
for er arbejderne bgrn af arbejdere. De var alle
vokset op i udpregede arbejderkvarterer i Gote-
borg. Forskellen p for og nu er, at forstaden nu
udggr arbejderfamiliernes domaene, mens dette
tidligere var forlagt til den indre by. I forstaden
bor man, her ligger arbejdspladserne, og her
tilbringes stgrstedelen af fritiden. Kun i ung-
domsarene far inderstaden en szrlig tillokkelse
som et frirum borte fra forzldrenes autoritet
med sine tilbud pd forngjelser og idratsevene-
menter. Sasnart de unge har dannet par udggr
forstaden imidlertid atter det primeere domane.
I forstaden engagerer de unge par sig aktivt i at
opbygge tette netvaerk af naboskabs- og slegtre-
lationer. Fordi job og bolig er ombyttelige, kan
man flytte hen i nerheden af sleegt og venner, en
strategi som isr de unge mgdre anvender sig af.
Familiemgnstret er nu som fgr praeget af en
tendens til k@nsadskilte netveerk. Mange af de
unge arbejdere har prgvet at flytte vk fra for-
staden, da foreldrene fik mulighed for at realise-
re drgmmen om eget hus. De oplevede at blive
revet vk fra kammeraterne, men erkendte ogsa
nytten af dette opbrud, fordi forstadens miljg
fremmede dannelsen af ungdomsbander med
tendens til kriminalitet. Denne samme drgm om
smahuset har de unge arbejdere svert ved at
realisere idag med stigende huspriser og afmat-
ning i lgnudviklingen. Karakteristisk for arbej-
dernes livsforlgb er det tidlige voksenliv. Allere-
de som 16-arig kommer man ud pa arbejdsmar-

kedet og tjener nzsten fuld lgn. Konsumtions-
mgnstret bekrafter denne hurtige modning til
voksen med kgrekort, egen bil og egen lejlighed
som fglger hveranden i et raskt tempo. Nu som
for ma tilveerelsens indhold imidlertid hentes i
fritiden. Arbejdet er fysisk nedslidende og der er
ingen mulighed for avancement. Der er ingen
ide i at legge langsigtede planer da jobbet ikke
vil endre sig naevnevaerdigt i lgbet af voksenlivet.
Pardannelse, bgrnefgdsler og muligheden for at
fa eget hus bliver i stedet betydningsfulde mal,
men det slidsomme arbejde kraever samtidigt, at
fritiden kan tilbringes behageligt og komforta-
belt. Livsplansperspektivet bliver i hgj grad nu-
tidsinrettet, man sparer ikke malrettet op til et
hus, men indretter lejligheden praktisk og kom-
fortabelt og tager pa charterrejser til udlandet.
Mange af arbejderne er vokset op i ’"sméahus” og
gnsker selv at kunne kgbe et hus, men de gkono-
miske muligheder er forvarret og arbejderkvin-
derne mai se i gjnene at en flytning vil gore det
vanskeligt at opretholde et ngjsommeligt opbyg-
get tet netvaerk. For arbejderne, som i serlig haj
grad koncentrerer deres liv omkring fritid, bolig
og familie, er det et voksende problem at drgm-
men om huset bliver mere og mere urealistisk.
Hvor arbejderens livsstil siledes udfolder sig
pa fritidens betingelser, lever teknikerne et liv pa
arbejdets betingelser. De er lige sa forankrede i
deres klassemassige tilhgr som arbejderne, idet
de alle kommer fra middelklassefamilier med
pane indtegter. Forzldrene var "spiralister’” el-
ler karriereorienterede som de selv, uden egent-
lig lokal forankring. De fleste af dem er vokset
op i middelklassens villabyer spredt rundt om i
Sverige. Karakteristisk for deres livsforlgb er den
markant forlengede ungdomsperiode, der har
faet sit fysiske udtryk gennem kollegieboligen
(studenthemmet). I denne periode tilhgrer man
hgjskolens egen verden, hvor byen stort set er en
fremmed verden. Fritid og fester finder ogsa i
stor udstrakning sted indenfor hgjskolens luk-
kedde verden, hvortil man far adgang ved at
gennemgi forskellige indvielsesritualer. Ud fra
social baggrund og uddannelse har gruppen til-
egnet sig et langsigtet perspektiv pa tilvaerelsen.
Karrieren skal bygges op trin for trin og hgjsko-
letilvaerelsen er kun det fgrste skridt pa vejen.
For at na malet, et velbetalt job med udford-
ringer, skal man vare parat til mange forsagelser
undervejs. Det er siledes utankeligt, eller i hvert
fald uhyre vanskeligt at danne familie fgr den
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endelige eksamen. Med studenthemsboendet
udvikles et instrumentelt forhold til boligen: den
er kun et midlertidigt hjem p4 den videre “karri-
ere” gennem stadigt stgrre boliger inden man
endelig slar sig til ro i villaen. Netvaerksrelatio-
nerne til det lokale miljg prioriteres derfor ikke
serlig hejt, og agtefellerne er i hgj grad over-
ladt til hinanden. Selv om teknikerne omtaler
byen positivt har de i virkeligheden f band, der
binder dem hertil. Deres livsplan sigter mod en
flytning til forstaden, men vel at marke villafor-
staden teet pa naturen, hvor der er rige udfolde-
sesmuligheder.

“Vardfolket”” er som erhvervsgruppe snavert
knyttet til velfzerdsstatens udvikling og middel-
klassekvindernes @gede erhvervsarbejde. Deres
arbejde bestar i at udfylde en raekke funktioner,
som tidligere blev opfyldt indenfor familiens el-
ler sleegtens rammer. Ofte ligger deres arbejde i
de forstzder, hvor arbejderne bor, og de mgder
forstadens negative sider. Selvom deres uddan-
nelse er forholdsvis lang er deres indtagter lave,
bl. a. fordi gruppen domineres af kvinder. Den-
ne modsaztning mellem uddannelse og lgn ind-
virker strukturerende pa deres valg af livsstil.

Den sociale baggrund varierer, men hovedpar-
ten er indvandrere fra smasamfund, hvor for-
zldrene drev et mindre jordbrug, havde en lille
selvstaendig virksomhed eller tilsvarende. Med
flytningen til byen realiseres dels et oprgr mod
smastadsidyllen dels en fascination af storbylivet.
Vardfolket udvikler en nasten bohemisk livsstil
centreret omkring de gamle arbejderkvarterer i
Goteborg. Idealet er en forlenget ungdom og en
spontan livstil, med rejser som en vigtig ingre-
diens. Boligambitioner defineres negativt. Med
forholdsvis megen fritid har gruppen kunnet in-
vestere i at opbygge kulturelle aktiviteter og et
stort socialt netvaerk baseret pa den indre by.
Husene danner basis for netvarket, som udggr
indholdet i gruppens livsstil. Omkring felles-
arealer som gardmiljgerne udvikler sig en naes-
ten landsbyagtig livsstil med kooperative daghem
etc. Fzlles for gruppen er arbejdet indenfor den
offentlige institutionsbaserede omsorg. I deres
egen livsstil protesterer de savel mod forstaden
som mod den altfor materialistiske livsstil i den
moderne storby. Jagten pa en stor bolig define-
res som umoralsk og familiecentrerede verdier
afvises. 1 stedet anskues den offentlige institu-
tionspleje som noget positivt, og gruppen mener
ikke, at bgrn ngdvendigtvis behgver at vokse op i

teette familierelationer. Deres identifikation med
institutionsverdenen slar ogsa kraftigt igennem i
boligindretningen. I de sma forholdsvis trange
lejligheder er lagerreolen det gennemgiende
tema. Her stilles bgger og kasser med redskaber
for kreativitet (garner, farver m. m.) Man indret-
ter sig ikke med et hverdagsrum som i de to
andre livsstile, men forvandler det ene rum til et
alaktivitetsrum, et spise-, legerum, ngjagtigt som
i institutionerne. Igennem gruppens livsforlgb
underkommunikeres livscyklen idet man bevidst
streber efter en ungdommelig livsstil, hvori en
stor bolig ikke indgar. Gruppen lever i en til-
stand af forlenget ungdom og hylder spontani-
teten. Dens livsstil trues imidlertid alvorligt af
det pgede pres pa den indre bys efterhinden
attraktive lejligheder.

Forfatteren pipeger hvorledes forskelle i de
tre gruppers boligvalg er betinget af gkonomiske
sével som kulturelle forskelle. Teknikerne har op
til 5 trin i deres boligkarriere fra ’studenthem”
til villa mens arbejderen kun kan forvente 2—3
trin fra den toverelses til en stgrre lejlighed eller
et smahus.

Vardfolket har kun et trin: en 2 — 3vaerelseslej-
lighed i den indre by. Trods formel lighed mel-
lem arbejdere og vardfolk er der kulturelt set en
forskel i deres boligkarriere og livsplan. Arbejde-
ren gnsker at fa sit eget hus, “smahuset”,
men stpder som regel pa gkonomiske begrans-
ninger. Vérdfolket definerer “smahuset” som
materialistisk og udtryk for en umoralsk bolig-
spekulation. Idealet er den fortsatte ungdomme-
lige livsstil, hvor man ikke binder sig materielt.
Sméhusidealet har dog en dominerende plads i
de flestes livsplan, men kun de bedrestillede ved,
at de vil kunne realisere mélet. Hos arbejderne
forer forsggene pé at spare op til huset til frust-
ration, mens vardfolket bevidst definerer smahu-
set som negativt og derved undgar frustrationen.

De forskellige livsplaner kan aflaeses i boliger-
nes interigrer. Yderlighederne er det rustikke i
modsztning til stalrgr og high-tech. Hvor arbej-
derhjemmet prages af sin nutidsorientering,
mgbleret i en afslappet, moderne mgbelstil sa
rummer vardfolkets hjem mange indslag af de
zxldre mgbler. Den svage gkonomi, der ggr lop-
pemarkedsfund og afsyrede mgbler attraktive,
omdefineres til en forkaerlighed for svundne ti-
ders mere rustikke tilvaerelse. Interigrerne ud-
gor en mod-modernisering og en afvisning af
den moderne samfundsudvikling. Man streber
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efter kontinuitet, ikke brud, og stiller det orga-
niske mod det uorganiske. Helt anderledes be-
kreftende den moderne samfundsudvikling er
teknikernes boligindretning med den blanke,
naesten asketiske high-tech-stil som det domine-
rende. Her tages ikke afstand fra det moderne,
men i lighed med tendensen hos arbejderne ma
hjemmet gerne vaere bekvemt. Til forskel fra de
to andre grupper dominerer det komplette spi-
sestue-mgblement, som jo ogsd modsvarer tekni-
kernes mere formaliserede omgangsliv.

I kapitel 9 diskuterer forfatteren de forskellige
holdninger til leje- eller ejerbolig. Ogsa her ind-
tager teknikerne en forholdsvis ukompliceret
holdning, idet de dels indser at en ejerbolig er
gkonomisk mest fordelagtig, dels gennem deres
velbetalte arbejde har mulighed for at kgbe de-
res bolig. Arbejderne har som bgrn boet i lejer-
boliger, men gnsker en ejerbolig, hvilket er et
hgjst usikkert mal pa grund af deres skonomiske
situation. ’Vard”’ gruppen indtager her en anden
holdning. De har samme svage gkonomiske mu-
ligheder for at eje en bolig som arbejderne, men
de fleste er opvokset i ejerboliger. Ideologisk set
gar gruppen ind for at leje fremfor at eje, idet
boligen defineres som en social rettighed og ikke
et investeringsobjekt. Deres moralske modstand
mod bostadsritt er imidlertid ogsa reel: de sti-
gende bostadspriser er ved at fortreenge dem fra
deres byomrade.

Etnologer kommer og udspgrger folk, analyse-
rer og sammenfatter, men hvor virkelig er livssti-
lene egentlig, — i hvor hgj grad opfatter infor-
manterne sig selv som en adskilt gruppe i forhold
til andre sociale grupper. For vardfolkets ved-
kommende er svaret bekraftende idet de i hele
deres livsstil legger op til en bevidst profileren
sig som en modsztning til samfundets hgjtlgnne-
de, som vzrende mere “kulturelle” end de
’rige”. Arbejderen oplever ligeledes en klar
gruppeidentitet, man fgler man bor blandt van-
ligt folk”. Teknikerne derimod, som er en privili-
geret gruppe i samfundet, underkommunikerer
deres samhgr med andre i samme socialgruppe.
Yuppie-stilen, som massemedierne elsker at
fremstille, lyser med sit fravaer; teknikerne har
en grundmuret opfattelse af sig selv som vaeren-
de uomgaengeligt ngdvendige og behgver derfor
ingen yuppie-profil for at markere sig.

I det afsluttende kapitel om den segmenterade
staden sammenfatter forfatteren gruppernes
forhold till byen. Arbejderne bor alle i forstaden
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mens centrum fgrst og fremmest er et miljg for
forngjelser og rekreation. Det er ikke et sted at
bo. Her spiller det sociale netvark i forstaden en
langt stgrre rolle. Begge middelklassegrupper
har imidlertid sterke band til centrum. For
“vard”’gruppen betyder den en mulighed for at
kompensere de lave indtegter med et varieret
udbud af virksomhed indenfor kunst og kultur.
For ingenigrer og pkonomer gelder bandene til
byen uddannelse, forngjelser og bolig indtil man
danner familie. Det institutionaliserede kulturliv
er imidlertid ikke sa viktigt. Man sgger sig med
tiden mod villaforstaden af hensyn til idraets-
aktiviteter og bgrnenes opvakstvilkar.

Forskellen mellen “’vard”’gruppen og tekniker-
ne tolkes af Morck i relation til sammensatning-
en af deres kulturelle respektive gkonomiske ka-
pital. Ingenigren valger den bolig, som modsva-
rer de stgrre pkonomiske ressourcer, mens bgr-
nehavepadagogens gkonomi er sd begraenset, at
den ikke kan anvendes til at opretholde gransen
mod andre grupper. Derfor vzlger man en bo-
lig, der ikke koster mere end forstadslejligheden
men i kraft af hvilken man alligevel formar at
markere en distinktion. For at fa fat i en lejlighed
i de gamle pittoreske arbejderkvarterer i Gote-
borg, de s.k. “’landshévdingehus” kraves ikke
penge men netverksressourcer, stedighed, samt
even til at handtere boligformidling og udlejere.
Det man far, udggr en kulturel kapital pa bolig-
markedet. Boligen har en egenvardi, den ligger i
kulturhistorisk verdifuldt miljg, hvilket man qua
sin uddannelse forstar at verdsztte. Men bo-
ligen er kun en del af denne livsstil, som investe-
rer mange ressourcer i at opbygge et netvaerk
omkring boligomradet. Dette er livsstilens kerne,
mener Mérck, at boligomradet bliver en vigtig basis
Jfor en lang rekke sociale aktiviteter. Den vigtigste
ressource i opbygningen af disse aktiviteter er
tid. Dette afgrenser gruppen mod teknikerne,
som ikke i samme udstreekning har tid til eller
interesse for at spinde et netverk af relationer
omkring boligen, og en sterk gkonomi ger det
heller ikke ngdvendigt. Herved driver de to mid-
delklassegrupper hver sit spil pa boligmarkedet
udfra en forskellig sammensetning af gkono-
misk respektive kulturel kapital.

I sin athandling har Magnus Mérck udskilt og
defineret 3 distinkte livsstile indenfor storbyens
omrade. Forfatteren er hele tiden opmarksom
pa klassesamfundets rumslige dimension, der
giver basis for forskellige former for netvaerk.
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Hvor de bedrestillede grupper er geografisk rgr-
lige — "’spiralister” — men bundet til storbyens
centre for uddannelse, si henter arbejderne de-
res styrke i opbygningen af lokalt baserede
netverk, der udggr en vigtig materiel ressource
gennem en kanalisering af tjenester og varer. 1
denne diskussion knytter forfatteren an til klassi-
ske etnologiske problemstillinger: den store”
henholdsvis den "lille” tradition, eller folk/elite-
problematiken. Ved at anvende Borje Hanssens
begrep “aktivitetsfilt” papeger forfatteren,
hvorledes den historisk kendte polarisering mel-
lem “folk” og “elite” stadig ytrer sig i form af
kontrol over domzner, idet magten og dens
funktionzrer agerer geografisk vidt pa basis af
standardiserede kundskaber, mens “’folket” i
hgjere grad er bundet til et lokalomrade. Deri-
mod gar Morck ikke ind i en naermere diskussion
af begrebet livsstil i relation til det danske livs-
formsbegreb, der tager sit udgangspunkt i rela-
tionen arbejde-fritid. PA mange omrader er
Morck ellers inde pa iagttagelser, som ligger tet
pa de danske livsformsstudier, og for den etnolo-
giske forskning kunne det vaere frugtbart at
konfrontere Morcks meget omfattende empiri-
ske materiale med den danske livsformsanalyses
begrebsapparat. Men ogsa uden denne debat er
der ingen tvivl om at Magnus Morck med sin
afthandling har tilfgrt den etnologiske by- og bo-
ligforskning ny inspiration og nye indfaldsvink-
ler. Afhandlingen er hermed endnu et spanden-
de bidrag fra det inspirerende og produktive
‘forskningsmiljs, som professor Sven B. Ek og
hans medarbejdere har faet opbygget inden for
de seneste ar.

H. Bub: Bird Trapping & Bird Ban-
ding. Cornell University Press, Ithaca,
New York. Hong Kong 1991. 330 s.
456 fig. '

Foreliggande arbete dr en redigerad oversitt-
ning av forfattarens 1978 i Tyskland utgivha
mycket uppskattade “Vogelfang und Vogelbe-
ringung”. Av den omfattande monografien kan
endast de delar beaktas som #r av mera allméint
etnologiskt intresse. Av utrymmesskil miste de
huvudsakligen naturvetenskapligt orienterade
partierna forbigés. Titeln anger att de jakt- och

Annette Vasstrom

fingstmetoder som tilldrar sig Bubs uppmérk-
samhet 4r sddana att ornitologen kan slippa sin
fagel helt oskadad nir han mirkt den. “Fillik-
nande fangstmetoder’ (nit, sall, lador etc. med
18s gillersticka och rycksndre) samt nit, ryssjor,
mjdrdar och burar blir d4 narmast aktuella.

Det ldmnas en utforlig och virdefull beskriv-
ning av ringmirkarens arbetsférhallanden. 1
samband ddrmed anf6res atskilligt om lockpipor
samt levande och konstgjorda lockfaglar. Det
handlar om 4lderdomliga och vitt spridda fére-
teelser. Man kan med fog pésta att den kontinen-
taleuropeiska medeltida fageljakten varit nir-
mast otdnkbar utan lockfigeln. I brist pa levande
lockfaglar anvinder man konstgjorda (bulvaner
och vettar), t.ex. uppstoppade faglar och tré-
attrapper. (Numera saluféres dven bulvaner och
vettar av tyg, kork, skumgummi och zinkplat
m. m.) Attrappen har en nackdel, den ar "’d6d”.
Bittre resultat nds om man i bulvanen bygger in
ett tradsystern som med dragsnore sitter huvud
och vingar i naturlig rérelse. Snoret manévreras
frin en vak- eller skjutkoja. Sddana pékostade
attrapper dr kontinentala inslag i svensk hogre-
standsjakt, nagon st6érre spridning utanfor den-
samma har de knappast fitt hir. I Finland syns
bulvanen vara en novation fran 1800-talets sena-
re hilft (Sirelius, U.T., Suomen kansanomaista
kulttuuria 1, 1919, s. 80). Jagaren far mera liv’
i sin attrapp om han blaser i en lockpipa. Det
finns speciella sddana fér olika fagelarter. Nu
anviander ornitologer ocksa bandspelare.

Efter nigra ord om jaktfillesystematiken
foljer en grundlig genomgang av de filliknande
fangstmetoderna. Det hinvisas till Peter Breu-
ghel den dldres “vinterlandskap med skridsko-
akare och en fégelfilla” — en flake med en
gillersticka och rycksnére. I datida hollindsk
konst dr motivet inte ovanligt. Ett liknande vin-
terlandskap av Hendrick Avercamp (1585—
1634) finns t.ex. i Amsterdams Rijksmuseum.
Anmirkningsvirt nog 4r sall och rissel med
rycksnore den enda mera allminna fageljaktme-
tod som J. C. Aitinger inte beskriver i sitt arbete
“Kurtzer und Einfeltiger Bericht Von dem Vo-
gelstellen” (1626). For (Kontinental)Europas
vidkommande &verviger Bub dirfor om inte
rycksnérejakten under medeltiden och arhund-
radena narmast direfter egentligen bara bedri-
vits av barn och ungdom som ett tidsfordriv. Det
kan nog vara riktigt men metoden ir vida alder-
domligare och mera spridd. Anmirkningsvirda
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ar de alderdomliga och dven utanfoér Europa vil
kinda pyramidndten och -burarna. Fr. Fortin
rekommenderar de senare 1660. De gillras, lik-
som fagelburar éverhuvudtaget, girna med tva
trappstegsformigt skurna pinnar. Central- och
osteuropeiska stockar byggs ofta med samma sy-
stem. Till burarna levereras stickorna nu helst
plant avskurna och sammanskruvade med ett
gangjarn. Anmérkningsvird dr en engelsk mo-
dern pyramidbur. Den byggs namligen med ett i
landet sedan linge omtyckt system (en fast och
tvé 16sa stickor varav en, som méjligen kan bytas
ut mot ett snére, dr halvcirkelformigt b6jd). Re-
dan L. Mascall anvinder det till sina fagelgropar
och -korgar (A Booke of Engines, 1590, p. 65/7).
Moderna ringmirkare anvinder en mingd
burar, mjdrdar och ryssjor. Att dra grinsen mel-
lan de tvad f6rsta dr ibland ndstan omojligt. I
yngre redskap har emellertid triramar och bund-
na nit alltmer ersatts med metalltradsnit. Det
sdljs burar/mjirdar med ingang 4n fran en eller
flera sidor @n fran taket. I Nordamerika ir Ma-
sons mjarde en av de mest omtyckta fillorna, Fa-
bians dr originell och tilltalande. Tekniskt ele-
ganta konstruktioner har utvecklats och tagits i
bruk vid ornitologiska stationer som Ottenby
(Oland), Amager, Skokholm (Pembroke) och
Revtangen (Jeeren).

" Bland de fasta fingstanliggningarna ir de hol-
landska dammarna med ryssjor for dnder och
andra vattenfiglar imponerande. Nir de kom-
mer i bruk (enklare varianter finns i Afghanistan)
har inte kunnat faststillas. Ryssjedammarna har
anvints i Nederldnderna sannolikt redan under
13- och 1400-talen och ir, i vilket fall som helst,
vanliga héir under 1500-talet. Fran Nederlinder-
na sprider de sig till centrala och norra Europa,
den s.k. ”danska ankdammen’’ ar t.ex. en hol-
landsk importvara. Fangstsystemet nar sannolikt
England under 1600-talet och blir pa modet un-
der 1700-talet och borjan av 1800-talet. Det an-
vands mest i landets 6stra delar (Essex, Suffolk,
Norfolk och speciellt Lincolnshire) och pa Irland
men veterligen inte i Skottland (Bateman, J.,
Animal Traps and Trapping, 1973, p. 145/6).
Nagra f4 anvinds dnnu i Holland och fér ring-
markning finns ett par i England och Tyskland.
Bland moderna stérre konstruktioner dr den pa
manga in- och utomeuropeiska markningsplatser
anvinda Helgoland-fillan, en vinkelryssja, som
konstruerades 1926, mest kind. Aven “vanliga”
ryssjor far anmérkningsviarda matt. I Rybatschiy

(Rossitten) anviands en variant som ar 100 m
lang, 30 m bred och 12 m hég, sannolikt den
storsta som finns.

Sarskilt intressant dr den ’’skandinaviska”,
egentligen norska, krikburen. Den har slagif ige-
nom i Tyskland och rekommenderas i England av
the Ministry of Agriculture, Fisheries and Food.
I Tjeckoslovakiet dr den dnnu férhallandevis
ovanlig men diremot mera spridd i Schweiz och
Australien (Bateman, p. 136; Fangstfeller for rev
og kraker, Bergens Jager & Fiskerforening,
Rovviltkomiteen, 1942, s. 1/6 och 2 fig.; Hanzl,
R., Raubwild und Raubfang, 1958, s. 132, 134/
5; Stubbe, M., Raubwild, Raubzeug, Kriahenvo-
gel, 1977, s. 56). Det sager sig sjilv att en sa
populér och spridd filla undan f6r undan mo-
derniseras och 7’f6rbittras’. I den norska model-
len ligger fagelinslippen i en rad parallellt med
burens langsidor, i t.ex. H. J. Hassels variant
fran 1969 istillet vinkelritt mot dessa, dessutom
ir fallans upp och nervinda sadeltak avplanat.

De moderna figelburarnas féregngare har
natt en hog grad av fullindning i Europa senast
under 16- och 1700-talen. Den mingd fallor som
beskrivs i litteraturen ar évervildigande. Redan i
”Von den Fangmethoden der Vogel” (i den ano-
nymt utgivna Unterricht fiir Liebhaber der Ka-
narienvogel, 1868, s. 24/5) sags att das Stellen
des Meisenkastens geschiet auf die verschieden-
artigste Weise. Jeder Ort hat darin fast seinen
eigenen Gebrauch”. Under de nigot mer 4n 100
ar som gatt sedan dess har liget framst tack vare
mingden av moderna metalltradsburar blivit allt
svarare att overblicka. Bland aktuella konstruk-
tioner mirks framst enkla och dubbla Potter-
fallor. Intressantare dr emellertid de dldre mo-
dellerna med levande lockfagel. Den repeteran-
de buren (’Vogelschlag ohne Ende”) dr en héjd-
punkt som linge haller sig nira nog oférandrad
(se t.ex. Buil/1 /ard, P., Der Vogelsteller, 1840,
s. 91 /4 och pl. 32 — f6rsta upplagan Aviceptolo-
gie francaise, 1778) men inte lingre tillverkas.
Den har ersatts av fillor byggda med en som
vagarm upphingd pinne eller platta, ett i Europa
vilkidnt system. Sa byggs gropar, bl. a. vattenkat-
ter och orrtrattar. Fran Finland anférs en med
fristiende bulvan kombinerad av plywood upp-
ford tratt med vagarm. Fransett denna gillras
burar vanligen med en fast och tva 16sa stickor,
en av de senare dr tramp- eller atelsticka och
girna utformad som en plattform vilken ibland
kan vara ringformad (dldre mesfillor). Fast 4-
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gillring och L-gillring férekommer ocks3, i béigge
fallen fungerar da burens ena kortsida som fast
gillersticka. -

Att lasson anvinds av ungerska herdar vid
trappjakt noteras i férbigdende. Originell ar
ryssjeflotten. Att den skulle vara uppfunnen av
the marshman Jim Vincent of Norfolk” (Lock-
ley, R. M. och Russel, R., Bird-ringers, 1953, p.
71/2 och fig. 37) ar kanske tveksamt. Som fore-
bild 4r man benigen se snarflotten. Lokalt ut-
bredd ir den fran Helgoland beskrivna trast-
dungen” (“der Helgolinder Drosselbusch™).
Annu under 1890-talet anvinds omkring ett tju-
gotal dungar” och sa sent som for nagra ar
sedan férekom denna egendomliga natfangst pa
Mellum. Gamla bekanta dr didremot de fillbara
fagelniten som dven anvinds vid jakt pa fladder-
mdss. Bub som inte kdnner till N. Storis virde-
fulla monografi (Massfangst av sjéfagel i Eur-
asien, 1968) kompletterar emellertid dennes ma-
terial. Utbredningsomridet omfattar norra, mel-
lersta och 6stra Europa, frimre Orienten, norra
och sydostra Asien samt Nya Guinea. Luftniten
dro ocksa kidnda fran Admirality Inlet (s6. Van-
couver-6n) i Nordamerika och Madagascar (Hak-
luyt Society, Publications 2: 164, p. 512/3, 521/
2; Journal de la Société des Africanistes 9, p. 9,
16/7 och fig. 3). Bub ir (1972) évertygad om att
det sydéstliga utbredningsomradet 4r oberoende
av forekomsten i Europa och Asien foér 6vrigt.
Synpunkten kan diskuteras. De bl.a. frin norra
Afrika, Eurasien-och Indonesien kidnda fagelgro-
parna med sina olika tak (nit, flitverk, korgar
eller burar) och gillringssystem representerar
gammal fingstkultur. I Furopa har fillorna an-
vants fér fangst av t. ex. skrikor och gillrats som
mesburar eller med den kontinentaleuropeiska
varianten av 4-gillringen. Orrtratten 4r den kan-
ske mest kinda fagelgropen. Om denna pamin-
ner en sparvfilla som sigs vara uppfunnen i
Frankrike under 1700-talet (Beschreibung und
Abbildung Der neuerfundenen Sperlingsfalle
1712). Bub 6verviger om inte inventionen gir
tillbaka pa dldre folklig tradition.

Torsionstekniken som ligger till grund fér de
moderna saxfillorna r av stor betydelse for or-
nitologerna som girna anvinder slagnit. Forf.
redogor utforligt fér torsionsteknikens alder och
utbredning. De europeiska slagbags- och slag-
nidtsfillorna skiljer sig fran sina dldre mera syd-
och 6stligt orienterade férebilder huvudsakligen
genom att trdbagar och torsionssnéren ersatts

med metallbdgar och spiralvridna metalltradar,
de halvcirkelformiga slagbdgarna byts ibland
ockséd ut mot rektangulira. Gillringssystemet, tva
16sa stickor av vilka en kan ersittas med snor-
6gla, har varit oféridndrat sedan forhistorisk tid,
men har nu ibland ersatts med bl.a. den lilla
vanliga musfillan av metalltrad.

I Tjeckoslovakien, Tyskland och Schweiz etc.
fangar ringmirkare fiaglar med hinderna. For
att lyckas klar sig enligt C. L. Brehm (1856)
franska jdgare helt i svart och gdmmer sig mérka
ndtter i krakornas sovtrid. Handfingsten &r
kind fran Osterrike, Tyskland, Skottland, Per-
sien och ”’Sibirien”, uppgifter kan ocksa anforas
fran Ungern. Metoden nidmns inte ofta i littera-
turen. Den 4r emellertid mest kdnd i samband
med kalebass- eller krukmaskering vid simning
efter ander — nytt material anférs fran Persien
(jfr Rig 1978, s. 129) — och jakt pd 6rn fran
overtidckt grop. Den senare metoden férekom-
mer hos Nordamerikas indianer fran vilka den,
oberoende av varandra, 6évertagits av amerikans-
ka och danska ornitologer. Redan dessférinnan
har gropmetoden anvints i Europa, t.ex. vid
ornjakt i Norge (pa Varay).

Kastnit har anvints for figelfingst i Furopa,
t.ex. i England (Lincolnshire) och pé Irland
(Aragh — The Montgomeryshire Collections
1945, p. 47). Med tanke pa nitets stora utbred-
ning i Indiska Oceanen och Stilla Havet 4r det
ritt naturligt att ringmirkare gor en variant for
albatrossfangst. Nitet far en viss spridning. Fran
batar fingas albatrosser och andra storre sjo-
faglar ocksa med krokar. De moderna redskapen
ar ritt “ofarliga” med sina bortfilade hullingar
och ombéjda spetsar. For den vetenskapliga fa-
gelfangsten dr pa kappar fastade krokar, nit och
havar viktigare. Krokarna dr liksom undertags-
krokarna (Finnisch-ugrische Forschungen 24, s.
80/6) karaktiristiska for norra Eurasien.  Nya
modeller, t. ex. svankrokar, har gjorts liksom fér-
s6k med minktinger. Handniten for lunne- och
havssulefingst 4r vanligen triangulira (sidana

-brukas dven vid andjakt i Japan) eller litt ovala,

4n grunda 4n djupa och mera pasliknande. Nit-
jakten dr vil kind fran Island (Vestmannaeyjar),
St. Kilda, Shetlands- och Fiaréarna och Norge.
Bub beskriver den frin Myggenas (Firdarna).
Allmint kind ar honsfageljakten vid skymning/
gryning eller under natten med havar, nit (fram-
for allt tirass) och bloss eller blindlyktor (nu an-
vands karbid- och ficklampor eller andra moder-
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niteter). Den beskrivs utf6rligt i handbécker atlt-
ifran de dldsta till omkring 1800-talets mitt. Be-
traffande Sverige anfor Th. Hahr (Handbok fér
jagare och jagtvinner 2, s. 285) orrfingst med
bloss och hav som “’icke mycket i bruk™ (jfr Fata-
buren 1910, s. 230/5). Metoden ir nu férbjuden
i de flesta europeiska landerna och brukas endast
av ringmirkare. De anvdnder ocksd snarkojor
och ’snarmattor”, snarnit ir en limpligare be-
niamning. Kojornas ursprungliga viggar, tunna
spjalor och snéren, har bytts ut mot metalltrads-
nit och den runda grundplanen mot en rektan-
gulir. Bade kojor och nit ar vil kinda fran folk-
lig europeisk jakt.

Det redogors for den framfér allt i norra
Eurasien och Nordamerika bedrivna drevjakten
pa inte flygfirdig eller ruggande sjofagel som
monografiskt behandlas av Stord. Sjofageln,
mest begirliga dr dnder och giss, drivs mot nit
eller ryssjor, pa Island dven mot stenfallor. Me-
toden anvindes i Schweiz och Tyskland under
1600-talet och férekommer dnnu i handbécker
som H. W. Dobels (1746) och G. F. D. aus dem
Winckells (1805).

Vridnit ir kinda fran Fornegypten varifran de
sannolikt natt trakterna norr om Medelhavet och
fran Italien spritt sig vidare genom Europa. Jak-
ten med enkla och dubbla vrid- eller dragnit,
vakkoja och lockfigel karaktariserar kontinental-
europeisk fageljakt fran medeltiden fram till mit-
ten av 1800-talet. Den betydelse dragnitet till-
mits framgar tydligt av . A. Naumanns fagelbok
(1798) och dnnu Chr. L. Brehm anser 1855 “der
Vogelherd” vara den ojimférligt bista fAngstme-
toden for fagel. I svensk folklig jakt vinner den
daremot aldrig insteg. C. U. Ekman ndmner en
passant (Tidskrift for jigare och naturforskare
1833, s. 431) "gillrade nit (Herde)” men de
omtalas varken av G. Swederus (Skandinaviens
Jagt, Djurfinge och Vildafvel 1831 eller 1832)
eller Hahr. Med undantag f6r Belgien, Holland
och Italien 4r dragniten nu sillsynta i Europa.
Bilder i handskrifter, bécker och pa flygblad vi-
sar hur spridda dragniten tidigare var (det iko-
nografiska materialet behandlas av R. W. Bred-
nich, Rheinisch-westfilische Zeitschrift far
Volkskunde 24, s. 14/29). Bub tar inte stillning
till den ildre litteraturen men redogor istillet
for den senare utvecklingen i Europa. Intresset
for ndtfingsten 4r pafallande stort i Belgien och
de nya “taltndten” 4r anmarkningsvirda. Etno-
logiskt intressant dr krakfingsten med dragnit

pa landtungan vid Kurisches Haff samt dragnits-
fangsten pa tofsvipor och ljungpipare i norra
Holland. Den nya epok som inleds med de forsta
raket- och kanonniten 1948 resp 1963 och den
snabba utveckling som direfter dger rum be-
handlas i ett sdrskilt avsnitt av P. L. Ireland,
C. M. Lessells, ]. M. MacMeeking och C. D. T.
Minton men faller utanfér den traditionella et-
nologiens verksamhetsomrade.

Det hinder nidgon ging att ett i texten namnt
arbete inte aterfinnes i den verkligt imponeran-
de litteraturforteckningen. Mindre misséden in-
triffar ibland. Férlagan till fig. 203 férekommer
inte 1 uppgivet arbete av P. S. Pallas och fig. 37
ar inte som det sdgs pd p. 46 en “’deadfall” utan
en bur med doérr och dragsnére. I 6versittning-
en framhalles redskapens anviandning och
fangstresultaten mer 4n i den tyska férlagan un-
der det att de kulturhistoriska synpunkterna ty-
varr far ett mera begrinsat utrymme. Bub skild-
rar for amatorer och yrkesmin hur, nir och var
man bedriver fagelfingst for ringmirkning. Med
obestridlig praktisk erfarenhet, god pedagogisk
framstéllningskonst, ett rikligt och vél valt samt
bra atergivet bildmaterial 16ser han sin uppgift
pa ett foredomligt sitt. Av hans jamférelser
framgar hur ildre jakt- och fingstmetoder ofta
utvecklas fér vetenskapligt bruk av ringmairkare.

Sture Lagercraniz

Mats Hellspong: Korset, fanan och fot-
bollen. Folkrorelsernas kulturmiljéer i
ett jamférande perspektiv. Carlssons
forlag. Stockholm 1991. 167 s., ill.

Arbetarrorelsens tidiga férstamaj-demonstratio-
ner under 1890-talet hélls under mycket virdiga
former. Arbetarna var hogtidsklddda, m:'inga bar
cylinderhatt eller plommonstop, praktiskt taget
alla hade huvudbonad. Fanor och fackférenings-
standar var ett idgonenfallande och domineran-
de inslag. Enstaka godtemplarbanér kunde ocksa
ses. Diaremot bars fa eller inga textade plakat i
demonstrationstagen. De paroller som férdes
fram var i regel sémmade pa réda standar. Fran-
varon av plakat i kombination med deltagarnas
enhetliga morka klddsel gav ett tungt, kompakt
och miktigt intryck &t demonstrationerna. De-
monstrationstagen visade de utomstiende vilken
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vildig massa som stod bakom arbetarrérelsen.
Samtidigt stirktes de egna leden genom att ro-
relsens styrka gjordes gripbar och pataglig. En
sadan massdemonstration var emotionellt sugge-
stiv, den vidjade inte till intellektet. Inte minst
kunde den géra verkan bland dem som inte sa
latt paverkades av det tryckta ordets budskap.

Arbetarrérelsens forsta maj-demonstrationer
ar en av de ménga foreteelser som beskrivs och
analyseras i Mats Hellspongs Korset, fanan och
fotbollen. Boken bygger frimst pa resultaten fran
ett forskningsprojekt vid Institutet for folklivs-
forskning i Stockholm under dren 1975—1982
om folkrérelsernas kulturmiljé. Ett stort antal
intervjuer gjordes pa olika orter i mellansverige
av studenter vid institutet inom ramen fér un-
dervisningen. Resultatet blev bl. a. ett antal upp-
satser inom fortsittnings- och pabyggnadskur-
serna. Det material som Hellspong frimst anvant
sig av dr 350 av dessa intervjuer samt ett trettio-
tal uppsatser. Ett sadant killmaterial har natur-
ligtvis en ganska skiftande kvalitet och &r litt att
kritisera, men & andra sidan innehdller intervju-
erna otvivelaktigt en mycket stor informations-
mingd som det skulle vara dumt att inte utnyttja.
Hellspong framhéller ocksa sjélv att killmateria-
let maste ldsas med viss kritisk aterhillsamhet.
For att illustrera framstéllningen anvinds foto-
grafier och planritningar men ocksa skénlittera-
tur och biografier. Att anvinda skonlitteratur
som illustrationsmaterial tycker jag ar ett lyckat
drag, i synnerhet som de valda styckena sannolikt
har sjalvupplevd bakgrund.

Syftet med boken 4r att behandla folkrorelser-
nas kulturmiljé och med det menar Hellspong
den milj6 “’som skapas nér en grupps idéer, var-
deringar och erfarenheter konkretiseras och ma-
nifesteras i gemensamma aktiviteter och som
upplevs som en arena for social gemenskap”.
Det kan forstds riktas invindningar mot att be-
handla folkrorelsernas. kulturmiljé helt fristien-
de, men med tanke pa dmnets vidd férefaller en
siddan avgransning motiverad. Det saknas inte
heller resonemang dir olika féreteelser i den av
Hellspong s& definierade kulturmiljon sitts in i
stérre sammanhang. De folkrorelser som be-
skrivs 4r de tre “klassiska”, dvs frikyrkorérelsen,
nykterhetsrorelsen och arbetarrérelsen men dir-
till tar Hellspong ocksa med idrottsrérelsen, som
han ju sjilv ar speciellt fértrogen med genom
avhandlingen “Boxningssporten i Sverige”. Ski-
let till att just dessa rorelser valts 4r att det ar

framst inom dessa som det finns "en levande,
alternativ, kulturell miljo”. Att idrottsrorelsen
tagits med innebdr vissa problem i bokens fram-
stdllning, eftersom idrottsrérelsen pd minga sitt
ar fundamentalt annorlunda och ibland svar att
generalisera. Behandlingen av idrottsrorelsen
har dirfér ofta fitt en fristiende karaktir och
hamnat utanfér jimférelserna mellan de andra
folkrorelserna. Men jag haller med Hellspong
om att idrottsrérelsen ir en viktig folkrorelse
och sdkert mest levande av industrisamhillets
rorelser i dag. Den fortjanar otvivelaktigt att

studeras.

Boken omfattar fyra huvudavsnitt: Folkrérel-
serna i fagelperspektiv, Aktiviteterna, Miljon och
Ndgra valda fragor. 1 det forsta av dessa avsnitt
ges en ganska kortfattad historisk éverblick av de
fyra folkrorelserna, en relativt elementir sidan
— som Hellspong ocksa pdpekar — men nédvén-
dig som bakgrund fér den som inte dr sa insatt i
dmnet. Och med den malsittningen fungerar
avsnittet bra. En del fakta fangar hir intresset,
t.ex. att Sveriges ildsta idrottsforening Uppsala
simsillskap grundades si tidigt som 1796. Hund-
radrsjubiléet 1896 finns pa bild i boken.

I kapitlet Aktiviteterna beskriver Hellspong
forst rorelsernas utatriktade verksamhet, bl.a.
demonstrationerna som ndmnts inledningsvis.
Demonstrationer har under lang tid varit nagot
som forknippats med arbetarrorelsen, men ock-
sa nykterhetsrorelsen hade under sitt tidiga ske-
de demonstrationer i sméstiderna. Men det ar
egentligen férst med FNL-rérelsen som demon-
strationen borjat anvindas som politiskt vapen
av andra. Den frinare tonen hos de nya rérelser-
na har ocksd firgat av sig pa arbetarrorelsen.
Hellspong ndmner t. ex. att man f6érsta maj 1980
kunde héra socialdemokraternas tdg skandera:
”Kinner ni stanken fran Enskilda banken”, na-
got som varit helt otinkbart tidigare. Det hade
varit intressant om demonstrationstemat utveck-
lats ytterligare fram till nutid. Maktutredningen
uppvisade t.ex. det 6verraskande resultatet, att
demonstrationsdeltagandet i Sverige férdubblats
fran 1968 till 1987 (Olof Peterson m. fl.: Med-
borgarnas makt, Stockholm 1989, sid 336).

Folkrérelsernas inre verksamhet hade enligt
Hellspong tre syften: uppbyggelse, utbildning
och underhillning. I samband med detta be-
skrivs aktiviteter som sangen, féredragen, kaf-
fedrickandet, dansen, utflykterna, paketauktio-
nerna och sammantridena. Kaffedrickandet var
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ett slags karakteristikum for folkrérelserna och
blev ofta nagot av en institution. Kaffekommit-
tén var ett vanligt inslag hos de olika féreningar-
na. Givetvis var det kvinnorna som svarade fér
kaffet. Det fanns ett klart samband mellan rorel-
sernas skotsamhetsideal, kaffedrickandet och
avogheten mot alkoholen. Gokottan var en folk-
lig sed som togs upp av folkrorelserna och det ar
inte omojligt att man hidrigenom riaddade en
gammal sedvinja fran att doé ut, konstaterar
Hellspong som god folklivsforskare. En ny sed
som var vanlig inom roérelserna var paketauk-
tionen, som innebar att paket med innehall som
var obekant fér képarna auktionerades bort vid
foreningsméten for att fi pengar i kassan. For-
modligen kom seden till Sverige fran USA ge-
nom nykterhetsrorelsen, som till stor del hade
amerikanskt ursprung.

Sarskild uppméarksamhet dgnas i boken at folk-
rérelsernas forhallande till ars- och livscykeln.
Att verksamheten i frikyrkorna knéts till kyrko-
arets ging 4r ganska sjalvklart. Inom bade nyk-
terhetsrorelsen och arbetarrorelsen firades ars-
festerna omsorgsfullt dven om man inom arbe-
tarrérelsen kunde ordna socialistiska julottor
och dans pa langfredagen i provokativt syfte.
Men rorelserna skapade ocksd egna hallpunkter i

arsrytmen, t.ex. frikyrkornas arliga kongresser, °

nykterhetsrérelsens  nykterhetsfolkets dag”
(Kristi Himmelsfirdsdag) och givetvis arbetarro-
relsens forsta maj. Idrottsrorelsen har naturligt
nog utmirkts av en mycket fast arsrytm.

Sammanfattningsvis konstaterar Hellspong
betriffande folkrorelsernas aktiviteter, att det ir
pafallande hur slutet foéreningslivet varit. De
egna medlemmarna har statt i centrum fér verk-
samheten och den mest utatriktade aktiviteten —
demonstrationen — har nastan helt férbehallits
arbetarrorelsen. Frilsningsarmén 4r ett patagligt
undantag i sin utatviandhet.

Det intressantaste avsnittet ar i mitt tycke ka-
pitlet Miljén och speciellt den inledande delen
som handlar om byggnaderna. De tidigaste folk-
rérelsebyggnaderna var bénhusen. Pa landsbyg-
den avvek dessa inte mycket frin den omgivande
agrara bebyggelsen. Byggnaderna gavs praktiskt
taget aldrig nigra exteriérdrag som kunde erinra
om kyrkor. Det fanns olika skl till detta. Evange-
liska fosterlandsstiftelsen som var en inomkyrklig
rorelse ville inte framstd som utmanande genom
att bygga kyrkliknande missionshus. Baptisterna
ville ddremot markera sig som ett radikalt alter-

nativ till statskyrkan och deras byggnader skulle
dirfor pa intet sitt likna statskyrkorna. Stider-
nas missionshus fick betydligt stérre propor-
tioner med ett mer kyrkliknande utseende, nor-
malt dock utan kyrktorn. Ett intressant faktum
ar att alla de arkitektoniskt virdefulla frikyrko-
byggnaderna i stiderna som Hellspong presente-
rar tycks ha rivits under 1960-talet. Vad berodde
detta pa fragar man sig. Uppfattade kommunal-
politiker, myndigheter och kanske t. 0. m. frikyr-
kornas foretridare dessa hundra ar gamla bygg-
nader som s& ointressanta? Var det ett utslag av
en nedvirdering av frikyrkan? Statskyrkans
1800-talskyrkor starju kvar. — I boken beskrivs
vidare hur. frikyrkobyggnaderna foérindrades
med tiden f6r att i nutid ofta helt likna statskyr-
kans nya kyrkor i férorterna. Pa samma sitt be-
skrivs nykterhetsrérelsens byggnader som likna-
de bonhusen t.o.m. pa si sitt att ocksé interi-
Orerna paminde om frikyrkorum. De tidiga Fol-
kets Hus-lokalerna paminde mycket om ordens-
lokalerna eller ocksd om enkla teatersalonger.
Idrottsrorelsens byggnader 4r givetvis helt art-
skilda fran de &vriga rorelsernas.

Folkrérelsernas bestind av olika féremal be-
skrivs ganska ingaende. Nigot som jag fastnat
for ar det faktum att frikyrkornas altartavlor ofta
hade sina motsvarigheter i stora malningar med
ideologiskt innehall hos nykterhets- och arbetar-
rérelserna. I IOGT-lokalen i Torshilla fanns sa-
lunda vid seklets borjan en fondmalning forestil-
lande en berusad man och diréver en svidvande
dngel. Senare 6vermilades den berusade gestal-
ten, som man uppfattade som alltfér ruskigt
skildrad, och dnnu senare togs malningen ned. I
konsekvens med rorelsens utveckling kan man
tycka. I ett avsnitt om hur ideologin kommunice-
rades behandlas idrottsrorelsens drikter (med
och utan medaljer), nykterhetsordnarnas regali-
er, frikyrkans kvinnohattar, arbetarrorelsens le-
dares utseende, arbetarrorelsens religidsa paral-
leller samt den roda fiargens betydelse, som ty-
virr inte utreds dnda tillbaka till sitt ursprung
(det ges referenser for sjdlvstudier).

I slutkapitlet Ndgra valda fragor behandlas in-
tridet i rorelsen, engagemangets konsekvenser
for den enskilde utanfor rorelsen (tex son-
dagsvilan) samt ledarna. Slutligen summerar
Hellspong boken genom att bl. a. konstatera att
folkrérelserna utan tvivel dr intressantast att stu-
dera under slutet av 1800-talet och ett stycke in
pé 1900-talet, da det inom rorelserna fanns en
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levande delkultur, som emellertid senare tunna-
des ut i sin sérprégel. Det dr denna period som
storre delen av boken dgnas at. Hellspong stiller
ocksé fragan om det fanns samband mellan det
sena 1800-talets folkrérelser och gemenskapen i
det forindustriella samhillet. Nigra avgérande

skillnader ndmns: slutenheten, det tillskrivna

medlemskapet och dryckenskapen. Hellspongs
slutsats dr att det egentligen inte dr moijligt att se
nagra beréringspunkter mellan tex bystdimman
och industrisamhillets folkrorelser, som till stor
del hade internationell karaktir. Enligt min me-
ning dr det att hirdra resonemanget nagot, ef-
tersom Hellspong sjilv pekar pa att frikyrkoro-
relsen delvis hade rotter i den lagkyrkliga vickel-
serdrelsen och att fackféreningarna hade en del
av sitt ursprung i skravisendet. I sin analys av
folkrorelsernas utveckling tar Hellspong upp
den tyske religionsforskaren Troeltschs “’sektteo-
ri” fran 1912. Troeltsch stiller hir upp ett sche-
ma for utvecklingen fran oppositionell sekt till
anpassad rorelse resulterande i samhillets erkin-
nande och stéd, vilket i sin tur leder till ny sekt-
bildning av oppositionella element. Denna ut-
veckling kan tydligt iakttas i folkrorelsernas kul-
turmiljder t.ex. i nykterhetsrorelsens avskaffan-
de av roterande ledarskap, ritualer och regalier
samt namnbyten fran loger till féreningar for att
bittre passa in i dagens samhille. Man skulle
kunna komplettera analysen med hjdp av en an-
nan tysk klassiker: Robert Michels, som i sin
betydelsefulla oligarkins jarnlag” stillde upp
tesen att alla demokratiska organisationer obén-
hérligt gar mot fitalsvilde och byrakrati (Robert
Michels: Zur Soziologie der Parteiwesens in der
modernen Demokratie, Leipzig 1911). Man bor
enligt min mening se uppkomsten av de nya soci-
ala rorelserna med sin antiauktoritdra struktur
(miljororelsen m. fl.) delvis som en reaktion mot
utvecklingen i de gamla folkrérelserna.
Hellspongs bok fyller en viktig plats i den et-
nologiska litteraturen dir det tidigare saknats
renodlade 6versiktliga studier av folkrorelserna
och deras miljéer. Folkrérelserna har haft en
fundamental betydelse for det svenska sambhillet,
i mycket stérre utstrackning 4n i de flesta andra
europeiska linder. Dirfor 4r det egentligen
mirkligt att ingen tidigare skrivit den hir boken.
Dess syfte dr som sagt att behandla kulturmiljén
och dven en sadan begransning innebir att det dr
fragan om ett omfattande dmnesomrade, i syn-
nerhet som boken har bide ett jamférande och

ett historiskt perspektiv. Som tidigare antytts le-
der detta till att en del fragor blir vil kortfattat
behandlade och att framstallningen far en gans-
ka oversiktlig pragel. Samtidigt innebir det
emellertid ocksd att en mingd uppslag ges till
vidare forskning. Boken ér lattlist och fylld av
intressanta oversikter och fakta, vilket gér den
virdefull f6r den som vill fa en inblick i folkrérel-
sernas historiska tillvaro. Kanske kan man bist
karakterisera den som en fortsittning och for-
djupning av Mats Hellspongs och Orvar Léf-
grens breda samhillsskildring "Land och Stad”.

Ulf Stahre

Ingvar Svanberg: Kazak Refugees in
Turkey. A Study of Cultural Persisten-
ce and Social Change. Studia Multieth-
nica Upsaliensia 8. Almqvist & Wiksell
International. Stockholm 1989. 211 s.,
ill.

Historien har lirt oss att nomader drabbas sir-
skilt hart nir nationalstater bildas. Det politiska
valdet mot rorliga folkgrupper ér vanligt i tredje
virlden. Kazakerna i nordvastra Kina var inget
undantag. De utrotades mer eller mindre syste-
matiskt. Nagra lyckades fly och en mindre grupp
nadde si smaningom Turkiet och Anatolien. Det
ar denna flykt som utgdr bakgrunden till en li-
centiatavhandling, som uppsalaetnologen Ingvar
Svanberg skrivit.

Kazakerna nadde Turkiet under fyrtio- och
femtiotalen efter linga och médosamma om-
vigar genom Pakistan och Kashmir. En annan
grupp, uigurer, begav sig ivdg samtidigt men
assimilerades fullstindigt i Turkiet. Det gjorde
inte kazakerna. De bevarade sin séirstillning och
det 4r intressant. Svanberg fragar: Har erfaren-
heten spridd 6ver flera generationer gjort att
medlemmarna i gruppen funnit en sadan trygg-
het att de har kunnat motsta snabba sociala for-
dndringar? Vilka element bidrar till att uppritt-
halla en etnisk gruppidentitet? Hur kan en etnisk
minoritet fortsdtta att existera i en omgivning
som strivar efter att assimilera den?

Fragorna ir viktiga, rent av grundliggande.
De har en generell giltighet. Men férmagan att
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astadkomma modeller och allmingiltiga sanning-
ar om hur kulturméten sker tillhér inte styrkan
hos Svanberg. Redan fran bérjan star det klart
att han inte girna deltar i nigra aktuella diskus-
sioner.

Periodvis reste forfattaren pa Balkanhalvon
och i Turkiet fran 1977 och framat. Han lade
mirke till de varierande folkspillrorna som uppe-
holl sig i Turkiet. 1979 tervinde han till en stad
i Anatolien. Staden hette Nigde och han bosatte
sig i Alis hus. Det visade sig snart att han inte
kunde réra sig fritt. Alis stora vakthund stod i
vigen och skapade en kinsla av fingenskap. I sitt
sokande efter en annan bostad kom han i kontakt
med Quaplan, en vinlig kazak i Nigde. S& fann
han en férnyad styrka. Svanberg borjade formu-
lera problem i samforstind med Quaplan. Svan-
berg skriver: "Mgojligheten att studera kazaker-
nas stillning i det moderna Turkiet verkade vara
en utmanande uppgift” (s 18).

Materialet bestdr av intervjuer och observa-
tioner. Forfattaren havdar att insamlingsarbetet
foljer en amerikansk “etno-historisk’ tradition,
vad nu det betyder. Filtarbetet i Turkiet omfat-
tade sju manader och férfattaren beskriver de
speciella férutsattningarna ingdende. Obegrin-
sad gistfrihet hos kazakerna gjorde arbetet litta-
re. Hemmen var éppna fér honom. En tolk blev
den férmedlande linken till lokalbefolkningen
och en betydelsefull informationskilla.

Trots att arbetet enligt Svanberg inte 4r teore-
tiskt forekommer det manga begrepp i hans un-
dersokning som grundar sig pa abstraktioner och
modeller av kulturméten. Forfattaren har tinkt
sig att visa hur ett "’sociokulturellt system, i detta
fallet en etnisk grupp”, kan existera i en ny
omgivning. Han definierar sidana ord som adap-
tion, ackulturation och assimilation. Ytterligare en
term dgnas uppmdrksamhet, ndmligen contra-ac-
kulturation. Jag delar inte dessa tankefigurer
med Svanberg. I synnerhet det sista begreppet
gor mig svirmodig, har vi verkligen inte kommit
langre 1 var vetenskapssyn? Forestillningen om
att ackulturation sker baklidnges, i motsatt rikt-
ning, ir en modell som bygger pa revitalisering.
Och det later inte sirskilt bra.

Forfattaren gar noggrant igenom de olika by-
arna med kazaker for att gora sig en bild av deras
situation, férandringar i befolkningsstrukturen
och flyttningarna. En stérre grupp reste vidare
till Istanbul, Ankara och Ishmir. De sekundira
flyttningarna gav dem nya ekonomiska mojlighe-

ter. Kazaker anlade fabriker och placerade sig
sjalva i ledningen.

De olika orterna med sekundira bosittningar
diskuteras och det visar sig att hir doljer sig en
intressant ekonomisk problematik. Redan det
faktum att majoriteten som nadde Turkiet hade
limnat en tillvaro som nomader bakom sig, fran-
sett nidgra kazaker fran Kashmir, gér dmnet vik-
tigt att belysa. I Istanbul borjade manga kazaker
arbeta med lider och hir uppstod en nisch som
nyttjades flitigt. Lader och garveriarbeten gyn-
nades av goda avsittningsmojligheter. Det vis-
terldndska hippiemodets afghanpilsar, liderjac-
kor och handskar skapade arbetstillfdllen. Nigra
blev arbetare och hamnade pa kraftverksbygge-
na. Somliga anslot sig till de globala reservarmé-
erna.

Liderhantverket gav dem en relativt hog lev-
nadsstandard. Atskilliga kazaker placerade sig i
ett socioekonomiskt stratum, siger forfattaren,
bland affirsidkare och smaféretagare. Vilmaen-
de kazaker borjade sinda sina barn till hogre
utbildning, eleganta bréllop blev vanligare. Ald-
re kazaker fick rad att betala flygbiljetten till
Mecca och for pa pilgrimsresa. Samtidigt starta-
de nya emigrationsvagor till Visteuropa och ska-
kade det édldre patriarkaliska systemet i grunden.
Barn vixte upp i nya miljéer, kazakkvinnorna
blev populira giftermalspartners i Tyskland och
Sverige. Brollop som en mdjlighet att emigrera
fran Turkiet dr 4nda, enligt forfattaren, en be-
gransad foreteelse. Det ar arbetsvandringar som
lockat ungdomen till Visteuropa.

Precisionsetnografi
I det kapitel som handlar om kulturella ménster
bland kazaker i exil finns det manga fina iaktta-
gelser. Kazakerna dr bundna till sina familjer och
slikter och de principer som styr livet i primar-
gruppen ir patriarkaliska. Berittartraditionerna
har mycket att siga om intresset for familjerna
och det verkar som om kazakerna ir ovanligt
intresserade av att folja sadana TV-serier, som
gestaltar familjedramatik. Namngivningen klar-
gor den sociala identitetens uppbyggnad. Slikt-
ledare dr ett annat fenomen. Sldktfejder och
blodspengar &r ytterligare ett tema, men det
tycks forekomma mest i sinnevirlden bland de
kulturella stereotyperna.

Forfattaren diskuterar familjeménstren under
70-talet. Familjeplanering och skilsméssor i den
muslimska férestillningsvirlden, blandédkten-
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skap som férekommer témligen rikligt, bréllop
och brudgavor, de speciella skimten och lustfyll-
da trakasserierna nir sliktingar moéter varandra.

Kvinnorollen att servera minnen, den rituella

rokningen av cigarretter, och fingerhallningen.
Denna precisionsetnografi ger mersmak och vi-
sar pa stora fortjanster hos Svanberg.

Kazakerna utsattes inte fér diskriminering pa
den turkiska landsbygden. Anda blev det ganska
vanligt att kazakerna bérjade intressera sig for
sina rétter och forsokte utveckla den etniska
konstruktionen av verkligheten. S4 uppstod mo-
derna rérelser som bérjade vinna terring vid
mitten av 1970-talet, sarskilt bland ungdomen.
Det var enligt Svanberg en contra-ackulturation. 1
kolvattnet foljde féreningar och organisationer,
och forfattaren avslutar sin avhandling med en
fyllig beskrivning av de nya organisationerna och
deras ledare.

Négra positiva reflektioner. Larobokskarak¢i-
ren leder tankarna till encyklopediernas stram-
het. En brist kanske, men ocksa ett alternativ till
etnologins klassiska mangordighet och sprakliga
konventioner. Den noggranna beskrivningen av
kazakerna, deras kulturella anpassning till Turki-
et, ar en styrka. Etnografin pekar fram emot
fortsatta studier som har att géra med kulturellt
vidmakthillande och utformningen av etniska
rum. Dessa kunskaper kan ocksa vara virdefulla i
ett storre perspektiv och hjilper oss att forsta
kulturmotenas méangsidighet dven i Visteuropa.

Svanberg visar oss virdet med etnografi men
ocksad begriansningarna. Forr eller senare maste
han nog formulera sina beslut: Vem skriver han
for? Ar det for kazakerna? Eller dr det for oss
andra som vill utveckla seendet, metoden och
den teoretiska overblicken?

Den etniska konstruktionen av verkligheten

Till sist ndgra kritiska reflektioner om en kultur-
forskning som dr inriktad pa att beskriva rorlig-
heten, de flytande grinserna mot majoritetssam-

hillet och de kulturella positionsférindringarna

som sker inom den etniska gruppen beroende pa
yttre omstiandigheter. Vad som utmirker en et-
nisk grupp ir de upprepade identitetsbytena,
scenografin i den kulturella hemorten granskas
fortiopande, och de moraliska arrangemangen
som bestimmer anledningen till gruppens kultu-
rella avvikelse beskrivs i nya termer. Det kan man
inte forstd i en modell som talar om adaption,
assimilering och contra-ackulturation. Den tan-

kefiguren ar i mina 6gon inte sirskilt lyckad.
Svanberg dr forskaren som helst av allt sysslar
med sociokulturella system, enligt vad han siger,
men etnicitet handlar frimst om processer.

Nagra ord om studieobjektet. En allméant ac-
cepterad definition siger att en etnisk grupp ar
en bestdmd kategori av befolkningen, vars kultur
skiljer sig fran det omgivande samhillet. Med-
lemmarna uppfattar sig sjilva som avvikande i
kulturellt avseende men det férekommer ocksa
att de forvdntas upptridda i den rollen. Relatio-
nerna med andra grupper utgér det viktigaste
problemet nir man skall analysera deras plats i
de komplexa samhillena (jfr International En-
cyclopedia of the Social Sciences 1968:167).
Svanberg har intresserat sig mycket f6r motta-
gandet av kazakerna i Turkiet och just relationer-
na mellan dem och majoritetsbefolkningen. Han
kartlagger dessa relationer mycket fértjanstfullt,
enligt min uppfattning. Han har 16st den forsta
uppgiften.

Den andra uppgiften, enligt min mening, mas-
te vara att bestdmma sig for ett jamférande per-
spektiv. Det gor inte Svanberg. Kazaker ar sprid-
da 6ver stora omraden, i Sovjet, Kina, Mongoliet
och Afghanistan. Man kan fundera 6ver hur den
etniska avvikelsen uppfattas bland kazaker i olika
lander. Det skulle hjilpa oss att forstd hur nor-
merna formuleras i ett stindigt vixelspel med
det omgivande sambhillet. Sannolikt skulle vi fin-
na en rad skillnader mellan kazaker i de olika
politiska systemen men ocksa férenande drag.
Hir finns brister i hans undersékning.

Den tredje uppgiften 4r att beskriva det etnis-
ka verklighetsbygget. Har forskar Svanberg inte
sa giarna. Hir aterfinner vi en historie-mytologi
som talar om en hemort, ett etniskt territorium,
som drar upp grinser for virderingarna, tros-
uppfattningarna, institutionerna, livsstilen och
den allmdnna designen av levnadsménstren och
manar till kulturell styrka i mdtet med majori-
tetsbefolkningen.

Den fjirde uppgiften giller organisationerna.
Svanberg har tickt in dem mycket bra, enligt min
mening. Nir etniska samhillen ar spridda over
regioner och linder uppstar organisationerna.
Vissa politiseras, medan andra har ett socialt och
humanitirt program. Dessa processer paskyndas
av en vixande etnisk specialisering i arbetslivet.

Svanberg dr en skicklig féltarbetare, vilket
méste uppforas pa pluskontot. Diremot finns
det brister i metoden. I den éldre kulturforsk-
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ningen uppfattades etniska grupper som ett sy-
stem av relationer som innefattade sprak, religi-
on och sliktskap. Trestegsmodellen med ackul-
turation, assimilation och integration sysselsatte
forskarna och skapade en falsk bild av kulturmo-
tena. Modellen forutsatte att “folksocieties” var
en realitet, och att kulturella minoriteter efter-
hand férsvann och gick upp i majoritetskulturen.
Svanberg har inte kommit sirskilt mycket lingre
med sina statiska tankar om hur “’socio-kulturella
system’” fungerar och ’contra-ackulturation”.
Samtidigt rér han sig suverént i sin egen forsk-
ning utan nagot engagemang i de diskussioner
som fordes i vart &mne under attiotalet. Redan
vid disputationen tog jag upp den tankefiguren:
Ar det méijligt att beskriva en etnisk minoritet i
Turkiet utan jimforelser? Hir finns nagra bris-
ter och tomrummet kidnns stérre nir det legiti-
meras som etnografi i motsats till.en teoretisk ambi-
tion. Etnografi far inte lov att vara en fribiljett
som gor att man kan dka bade karusell och gunga
utan ett ore.
Gdsta Arvastson

Minniskor & féremal: etnologer om
materiell kultur. Festskrift till Phebe
Fjellstrom den 30 juni 1990. Red. av
Alf Arvidsson m. fl. Kungl. Skytteanska
samfundets handlingar. 38 A. Carls-
sons. Stockholm 1990. 310 s. + bil. 45
s., ill.

Boken har utgivits som en festskrift till Phebe
Fjellstrém av Etnologiska institutionen vid Ume&
universitet. Med sina sjutton bidrag ger den en
provkarta pi aktuell etnologisk féremalsforsk-
ning i Norden. Perspektivet 4r huvudsakligen
kulturanalytiskt och i férordet betonas tingens
symboliska innehall, vilket skir igenom alla and-
ra analysnivder. Den tekniska nivan 4r aldrig en-
bart teknisk, den ekonomiska aldrig enbart eko-
nomisk. Tri eller plast dr f6r manga inte en friga
om material utan om livsstil och identitet.

Med detta huvudperspektiv som bakgrund de-
monstrerar de olika forfattarnas empiriska ex-
empel och varierande angreppssitt hur den ma-
teriella virlden bar pa lagrad kunskap och sym-
bolisk mening — om vi bara forstar att tolka den
réatt. Nagra exempel:

I uppsatsen “En teknisk féremélsforskning”
ger sig Gosta Arvastson i kast med si utpriglat
tekniskt-funktionella féremél som propeller-
flygplan. Han visar hur det dven i ett sadant
sammanhang ir etnologens uppgift att studera
féremalens kulturella innehall och hur kunska-
per om féremalet skapar delaktighet i flygarnas
delkultur.

Billy Ehn resonerar i ’Boénemattor och empa-
nadas” om hur féremal “etnifieras” — d.v.s.
hur de gors till symboliska representationer for
hirkomst och kulturell sirprigel. Genom att
manniskor tilldelar foremal mening kan tingen
synliggéra och renodla etniska skillnader. Det
kommunikativa perspektivet dr hir centralt, hur
minniskor anvinder ting for att presentera sig
sjilva. I analysen av t. ex. ett invandrarhem mas-
te man dérfor fraga efter tre kategorier ting: de
kvarlimnade, de medférda och de nyanskaffade.

I "Mi Casita de Campo — etnicitet, storstads-
liv och bricolagets estetik” beskriver Barbro
Klein smi hembyggda hus, verandor, miljéer och
andra arrangemang som puertoricaner bygger
pa Odetomter i centrala New York. De bestar
dels av hantverkstillverkade miniatyrhus, dels av
hopplock av gamla bilddck, bilfatdljer och lik-
nande. Hennes slutsats blir att detta skapande ar
ett sitt att kontrollera tillvaron i en tid av global
migration, urbanisering, teknologisering och £6-
remalsoverflod. Genom att systematiskt leta ef-
ter det informella och det hantverksmissiga kan
etnologen bidra med alternativa perspektiv pa
livet i komplexa multietniska storstider.

I anslutning till Pierre Bourdieus teorier om
konsumtion och smak som instrument i kampen
om social och kulturell dominans visar Eva Lon-
dos 1 ""Ire generationers hemkonst” hur vigg-
prydnader anvinds som symboliska distinktions-
redskap. Dessa féremal kan manifestera savil in-
dividualitet och personlighet som kollektiv och
klass. Att detta kan gilla dven bruksféremal visar
Bjarne Rogan i uppsatsen “Tollekniven”.
Kniven var inte bara ett redskap utan ocksa ett
siatt att kommunicera, den kunde beritta om
regional hemvist och social status, 4lder och ar-
betslivserfarenhet. En period fungerade den
som en nationell symbol. Idag har knivsamling
och knivtillverkning blivit fritidsaktiviteter som
till en del kan forstas som konsumtion eller inves-
tering i symboliska vdrden.

Orvar Lofgren tar i ”Tingen och tidsandan”
upp den materiella virldens kulturella forslit-
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ning. Hur blir vira fullt funktionsdugliga saker
plotsligt omoderna och totalt oanvindbara? Hur
gér denna omskolning till? Hur tréttnar man pa
sitt gamla kok? Ett annat tema i hans artikel
centreras kring uttrycket “’tingen som livshisto-
riens rockhidngare”. Foremadlen i véara liv blir ett
sitt att skapa struktur och kontinuitet. De blir
depaer for personliga higkomster och muntlig
tradition, oavsett om det ror sig om massproduk-
tion eller hemsl&jdsforemal, nagot som ocksa
Asa Ljungstrém berér i sitt metodologiskt inrik-
tade bidrag "Beréttelser infor foremal”.

Men tingen stéttar inte bara ménniskornas
biografi, de har ocksa en egen social och kultu-
rell biografi. Lofgren anknyter hir till Igor Ko-
pytoff som i ”The cultural biography of things”
(i A Appadurai, ed: The social life of things,
1986) har visat hur ett siddant biografiskt per-
spektiv kan anvindas analytiskt for att friligga
nya sidor hos ett kulturfenomen. P4 liknande
satt demonstrerar Bo Lonngqvist i exemplet "Nar
folkdrikten blev altartavla’ ett kulturellt spel dar
tingen i varje skede av sin existens inte har en
enda absolut betydelse, utan oftast ir flerdimen-
sionella.

Ragnar Pedersen menar i sin uppsats ”Gjen-
standen som kildemateriale” att avgérande for
foremalens killvirde nir det giller studier av
nutidssamhillet 4r om de ger upplysningar som
andra kalltyper inte ger. En hermeneutisk forsk-
ningsinriktning gor inte féremalen inaktuella
som killor for studiet av immateriella virden,
eftersom det materiella biar pa koder som kan ge
upplysningar om kulturella symbolsystem. Pe-
dersen menar tviartom att féremalen ar centrala
for detta studium.

I detta sammanhang hade det kanske passat
med en starkare betoning pa vad folk rent fysiskt
gor med sina saker, t.ex. en uppsats om nya
arbetsredskap. Eller varfor inte ett sddant fore-
mal som TVns fjarrkontroll? Amerikanska stu-
dier har visat hur familjens beteende i TVsoffan
forindrats sedan fjarrkontrollen gjorde sitt in-
tag. Den som har manicken i sin hand har mak-
ten over programvalet — darfor férséker man
rycka den ifrdn varann och darfor tar segraren
den med sig nir han eller hon gir fér att hamta
nagot att dta, gar pa toaletten, svarar i telefon
etc.

Pedersen menar ocksd att en teoriutveckling
pa den materiella kulturens omréde skulle kunna
ge denna forskning en sjélvstindig status bland

kultur- och samhillsvetenskaperna. I detta per-
spektiv ar det en brist att utgivarna i sitt férord
inte bittre placerar in boken i ett forskningssam-
manhang. Respektive forfattare anknyter oftast
till pigdende internationella studier och i littera-
turforteckningarna ges referenser till aktuella
verk. Men det 4r t. ex. bara i forbigidende som de
senaste decenniernas amerikanska intresse for
materiell kultur nimns, den artefaktrevolu-
tion”” som Henry Glassie startade 1968. Och den
svenska féremalsforskningen? I vilken tradition
ska den hir bokens uppsatser ses? Det hade varit
intressant med ett nutida perspektiv pa tidigare
arbeten inom omradet.

Trots att den materiellt inriktade forskningen i
Sverige stitt och stampat under en tid visar den
hir boken att den ingalunda behéver vara nagot
overspelat intresseomride for nutida etnologi.
Flera av dagens mest aktuella etnologiska teman
passerar revy, fast hir sedda genom det materiel-
las glasdgon: etnicitet, nostalgi, kommunikativa
processer etc. Aven om vi inte stiller samma
fragor till de massproducerade foremadlen som
till de hantverkstillverkade finns en koppling till
dldre etnologisk dmnestradition och foremals-
forskning. En koppling som manifesteras i tan-
ken att foremal innehaller upplysningar om sam-
hillet och méinniskorna som stricker sig lingre
4n objekten i sig.

FEva Stlvén-Garnert

Ingalill Pegelow: Sankt Martin i svensk
medeltida kult och konst. Diss. Eng-
lish summary. Stockholms universitet.
Stockholm 1988. 267 s., ill.

De flesta doktorsavhandlingar av biografisk eller
tematisk karaktir inom humanistiska amnesom-
raden kan avliva eller tona ner seglivade myter
eller missforstand, vilka vederborande forskare
sttt pd. Som lasare frapperas man ofta av, hur
logisk den avsldjande argumentationen ir. Aven
om man da och di kan uppleva en viss saknad,
att ytterligare intressant stoff forpassats till histo-
riens kuriosakabinett.

Fran lundensisk horisont kan det kinnas na-
turligt att exemplifiera det nyss sagda med att
apostrofera det skdnska Martens gés-firandet
och dess anknytning till ”’Galliens apostel”” Mar-
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tin av Tours (d6d 400). I sin doktorsavhandling
Sankt Martin i svensk medeltida kult och konst har
niamligen konstvetaren Ingalill Pegelow pa ett
overtygande sitt dokumenterat, att det inte finns
nagot sadant samband i tidiga killor.

Ursprunget till denna sammankoppling far s6-
kas i legender, om vars ursprung man ingenting
vet och som av allt att déma 4r av senare datum.
Och forfattaren slar fast: ’Det 4r svért att tro att
dessa legender har nagot historiskt virde. Den
troligaste férklaringen till sambandet mellan
Martin och gissen dr nog, trots allt, att Martin-
festen infoll vid en tid ndr gissen var som fetast
och skulle slaktas. D4 var dven siden och vinet
moget” (s. 55).

Uppenbarligen ar det seglivade Martens gas-
firandet en vidimering — eller ett medvetet krist-
nande om man si vill — av en gammal hednisk
skordefest. Precis som vi kan iakttaga liknande
monster pa andra hall!

Ingalill Pegelow ér viard en eloge for sin ambi-
tiost upplagda och faktaspickade avhandling om
den helige Martin av Tours. I de tva avdelningar-
na kult och konst struktureras och behandlas ett
rikt och delvis motspinstigt material pa ett lika
instruktivt som intressant sitt. Illustrationerna
ir minga och fér det mesta av hog klass. De
underlittar f6r ldsaren att félja forfattarens
framstillning i den l6pande texten.

Avhandlingen avslutas med en omsorgsfullt
utarbetad katalog 6ver av forfattaren funna be-
lagg for Sankt Martin av Tours i kult och konst
under medeltiden bade i Sverige — inklusive de
di danska provinserna — och i Finland. Det
trigna arbetet med Sveriges Kyrkor och Icono-
graphisk Post har gett Ingalill Pegelow den 6ver-
blick och materialkinnedom, som varit till from-
ma dven for denna specialundersdkning.

Sankt Martin av Tours har varit vad man kan
kalla ett populdrt helgon medeltiden igenom
bade vad giller kult och konst. Hans popularitet
nadde sin kulmen under andra hélften av 1400-
talet. Det dr hogst sannolikt, att vissa av den
tidens kyrkliga ledare har befordrat denna hel-
gonkult liksom utbyggnaden av kyrkans sjukvard
genom inrittande av helgeandshus. Av betydelse
i detta sammanhang har ocksa varit Sankt Mar-
tinskultens anknytning till tiggarordnarnas andli-
ga ideal.

Som en intressant notis i sammanhanget kan
ndmnas, att reformatorn Martin Luther har fatt
sitt fornamn efter Martin av Tours. Han doptes

ndmligen pa dennes dodsdag den 11 november.

Foreliggande avhandling é4r huvudsakligen
deskriptiv — vilket ju sjilva dmnesvalet ger vid
handen. Anda kan man som lisare énska, att den
fingslande framstillningen pd nigra punkter
kompletterats med analyser av tvirvetenskaplig
art. Inte minst darfor att materialet har en kyrk-
lig och teologisk substans.

Ett enda exempel. Det dr uppenbart, att den
helige Martin av Tours under svensk medeltid
’statt som en symbol f6r barmhirtigheten och
fr. a. varit de fattigas och sjukas beskyddare. Tro-
ligen ér det darfor som de flesta bilder vi dger av
helgonet visar episoden med manteldelningen,
dven om han utrittade ménga ’stérre’ verk un-
der sin levnad.” S4 uttrycker sig Ingalill Pegelow
i avhandlingens sammanfattande slutord (s. 199).

Men varfoér? 1 det myller av helgon — eller
“sky av vittnen” for att citera Hebreerbrevet
(kap. 12:1) — som ir sa typiskt for senmedeltida
kult och konst passar enligt min mening den
helige Martin av Tours som hand i handske. 1
anslutning till ett av aposteln Paulus’ evangeliska
rdd i 1 Tim. 6:18 att skaffa sig en rikedom av
goda girningar” namns sirskilt givmildheten el-
ler frikostigheten som en kristen dygd.

Ett sadant forhéllningssatt kunde Sankt Mar-
tin levandegora pd ett for medeltiden typiskt och
askadligt sitt. Med ett starkt matt av dramatik,
konkretion och vidjan om kinsloengagemang.
Eller annorlunda uttryckt — Imitatio Christi-
idealet forverkligat pa ett vardagsnira plan, na-
got som vi ocksd moéter inom samtida birgittinskt
influerat fromhetsliv.

Undra pa att den helige Martin av Tours blev
ett populirt helgon, som den svenska medeltids-
kyrkan kunde anvinda sig av i olika pedagogiska
sammanhang som ett uppfordrande exempel.
Men ocksa for att konkretisera en lika viktig di-
mension. Namligen att i kult och konst doku-
mentera och levandegéra ett sadant helgons liv
och verksamhet som en trons gava till Gud. En-
ligt den dubbla, klassiskt kristna inriktningen:
Gud till &ra och medminniskor till gagn.

Benkt Olén
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KORTA BOKNOTISER

Jan Thomaeus: Byarnas bilder. Folkets forbi-
sedda konst. Carlsson Bokforlag. Stockholm
1991. 232 s., ill.

En bok med denna titel av en teckningslarare och
konstpedagog vicker intresse. Lisaren vintar sig att fa
en inkdnnande estetisk och virderande granskning av
den folkkonst, vilken etnologerna brukar nirma sig
kanske alltfor sakligt registrerande. Moijligen vicker
underrubriken samtidigt farhigor, vilka tyvarr rikligt
besannas. Det dr mojligt att folkkonsten dr forbisedd
bland konsthistoriker, men jag tvivlar faktiskt pd det.
Thomaeus ar predikant, inte analytiker, han gar inte i
nidrkamp med motiven. Det har blivit en bok som f6r-
fattats med mycket mer hjirta dn hjirna. Folkkonsten
anvinds har till att s1a i huvudet pa Boucher, Roslin och
borgerligheten i storsta allmédnhet. I en mycket person-
lig och inte sé litet fordomsfull framstillning far man
folja forfattarens strovtag inte bara till sydsvenska bo-
nadsmalningar utan ocksd till Lim-Johans drémbilder
och till Anna Casparssons broderier, till runstenar och
skanska akdynor, till Sune Jonssons fotografier och —
ocksa helt forutbestimt — till Siri Derkerts 6verskatta-
de tunnelbanegraffiti. Fargbilderna ir vil valda och
atergivna. Men helhetsintrycket blir alltfér splittrat och
forfattarens patos och idiosynkrasier blir till sist trot-
tande.

Mats Hellspong

En okiind sjil: Pa jakt efter det nordiska.
Red. av Svenolof Karlsson. Nordiska radet
1991. (Nord 1991:25.) 233 s., ill.

Nationella identiteter i Norden — ett full-
bordat projekt? Red. av Anders Linde-Laur-
sen och Jan Olof Nilsson. Nordiska rédet
1991. (Nord 1991:26.) 879 s., ill.

Nordiska radet har givit ut tva artikelsamlingar med
“nordisk identitet” som huvudtema. Amnet aktualise-

ras inte minst av EG-debatten, och béckerna borde
intressera alla som grubblar 6ver Nordens méjligheter.

Det finns en viss skillnad i inriktning mellan de bada
volymerna. “En okdnd sjal” bestar av femton inligg
skrivna av forskare, kulturpersonligheter och politiker
som alla reflekterar 6ver Norden som en enhet. "Natio-
nella identiteter i Norden” presenterar diremot, som
namnet antyder, fallstudier av olika nordiska nationer,
huvudsakligen med tonvikt pé identitet och nationsbyg-
ge. Dessa artiklar 4r omarbetade féredrag fran ett semi-
narium i Nordiska sommaruniversitetets regi. En del
presenterar fardiga forskningsresultat, andra dnnu pa-
gaende forskningsprojekt. Pa sa sitt far antologin en
dubbel funktion. Den orienterar pa ett lattillgingligt
sdtt om aktuell forskning, samtidigt som den visar speci-
alintresserade vidare till de utforligare arbeten som i
manga fall ligger bakom artiklarna.

1 ”En okénd sjdl’” ar det frimst tva av artiklarna jag
har fast mig vid, tva s olika bidrag som Alf Henrikssons
beskrivning av nordisk medeltid och Kalmarunionen
och Gunnar Adler-Karlssons provokativa resonemang
om formell suverinitet, ekonomisk integrering och
Nordens framtidsutsikter i férhéllande till resten av
virlden. Men andra artiklar 4r ocksa mycket ldsvirda.
Det giller inte minst de avslutande inliggen dir fem
nordiska politiker ger sin syn pi vad Norden ar och har
chans att bli.

”Nationella identiteter i Norden” ar en aning mer
disparat som antologi, och kan lisas mer selektivt. Men
dir finns manga artiklar som ingen bor ga forbi, och
Uffe @stergards ar avgjort en av dem. Den tar utgangs-
punkt i dansk historieskrivning men har ett langt mer
generellt budskap, som handlar om faran av att lata
samtida statsgrinser och nationalistiska idéer forma
bilden av det forflutna. Oscar Hemers avslutande in-
lagg faller pa sitt och vis ur ramen for antologin. Det
pléderar f6r en nordisk kulturell offentlighet, i betydel-
sen forum for debatt och idéutbyte, och ter sig ddrige-
nom nirmast som ett politiskt inligg pa linje med de
avslutande artiklarna i ”En okind sjil”. Men som sé-
dant 4r det tankevickande, och det skulle vara trosterik
lasning for dem som tror pa nordisk eller skandinavisk
gemenskap, med eller utan EG.

Barbro Blehr
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Aldre argangar av Rig
sdljes billigt!

F.n. pagar en flyttning och omorganisation av Rigs lager pa Nordiska
museet. I samband med detta siljer Féreningen for svensk kulturhistoria
ut savil enstaka nummer som hela argangar. Eit mindre antal nummer
finns kvar fran tidskriftens férsta r 1918 —1923. Fran slutet av 1920-talet
och frin 1930-talet finns inga nummer bevarade. Fran 1940-talet och
framfor allt fran mitten av 1950-talet och framit finns gott om restex-
emplar.

Forsiljningen sker till realisationspriser. Ett enstaka nummer kostar 5
kronor, en hel drgdng 20 kronor. Portokostnader tillkommer. Forsdljning-
en pagar sa lange lagret ricker. Méjligheten finns alltsd att mycket billigt
skaffa sig en obruten serie drgangar av Rig i varje fall fran mitten av 1950-
talet.

Den som 6nskar bestilla Rig, enstaka nummer eller hela argidngar, ombe-
des vinligen gora en skriftlig bestillning till Féreningen fér svensk kultur-
historia, Nordiska museet, 11521 Stockholm. Det gir ocksd bra att ringa
till tidskriften Rigs expedition, Nordiska museet, tel. 666 46 00.
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Leka for livet

Fataburen

Nordiska museets och Skansens arsbok 1992,

Att leka ar att kunna férvandla verkligheten till nagot annat, att sitta en
guldkant pa livet, som ger det en mening utdver det vanliga.

Sa skriver en av forfattarna i Fataburen, som i ar handlar om lekens
betydelse och om generationers syn pa lekar och leksaker. Astrid Lindgren
skriver om sin barndoms lekar. Har berittas ocksa om Gustav I1I:s leksa-
ker, om vinterlekar, om hemmagjorda leksaker, om pappersdockor och
datorspel. Om barnramsor, Bellmanhistorier och "alla barnen”’-rim.

Leka for livet ges ut i anslutning till utstallningen Barnets drhundrade och
ett par artiklar pekar pa de kulturhistoriska museernas mojligheter att géra
historien levande genom upplevelser, fantasi och upptiackargliadje.

Mycket rikt illustrerad, delvis i firg.
Pris 250: —

Kép den i bokhandeln, pd Nordiska museet
eller bestill direkt fran

NORDISKA MUSEETS FORLAG

Box 27820
11593 STOCKHOLM
Tel. 08/666 46 00, fax 66545 80

RIG - Kulturhistorisk tidskrift, vol. 75, nr. 3, 1992






